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ЧIЕХИ АГАЛКЬУН

Европадин сад лагьай Олимпиядин Къугъунар 2015-
йисуз Бакуда кьиле фида. Алай йисан 8-декабрдиз
Европадин Олимпиядин Комитетдин Кьилин
Ассамблеяди ихьтин къарар къабулнава. И вакъиадихъ
авсиятда Азербайжан Республикадин Президент
Илгьам Алиева 10-декабрдиз вири халкь тебрикна. Ада
къейд авурвал, Олимпиядин Къугъунар Бакуда тухун
тарихдин вакъиа, чи уьлкведин чIехи агалкьун я. И
делилди мад гъилера дуьньяда Азербайжандин роль
къвердавай артух жезвайди субутзава.

èÖçëàüê ïäÄÜÑÄ
åÛÍ¸‚‡Î ‚‡ıÚ‡‡ ÄÁÂ·‡ÈÊ‡Ì‰ËÌ É¸ÛÍÛÏ‡Ú‰Ë

2013-ÈËÒÛÁ ‡„¸‡ÎËÈËÌ ÔÂÌÒËfl ıÍ‡ÊÛÌ Ô‡Ú‡Î Ò‡
Í¸‡‰‡ Í‡ ‡Î‡È ÚÂ‰·Ë‡ Í¸ËÎËÁ ‡Í˙Û‰‰‡.
çÂÚËÊ‡‰‡ ‚ËÎËÍ‡È Í˙‚ÂÁÏ‡È ÈËÒÛÁ ÔÂÌÒËfl 15-20
ÔÓˆÂÌÚ‰ËÌ ‡ÚÛı ÊÂ‰‡. É¸‡ Ò‡ ‚‡ıÚÛÌ‰‡ ÍÂÒË·
Í˙‡Ú‡ËÁ „ÛÁ‚‡È ÔÛÎÛÌËÌ ÍÛ¸ÏÂÍ‡ÌË ‡ÚÛı‡‰‡.

Éöàãàç ïÄíIÄêàç äíÄÅÄê

ÄÏÂËÍ‡‰ËÌ ë‡‰ı¸‡Ì‚‡È òÚ‡ÚËÌ åÂËÎÂÌ‰
¯Ú‡Ú‰ËÌ Å‡ÎÚËÏÓ ¯Â„¸Â‰ËÌ ÏÛÁÂÈ‰‡È
ê‡„˙˝Í˙Â˜I‰‡È Ô‡Ú‡Ì Û¸ÎÍ‚ÂÈËÁ Ú‡ÎÛÍ¸ 328 „˙Ë-
ÎËÌ ı‡ÚI‡ËÌ ÍÚ‡· Ê‡„˙‡Ì‚‡. Ä·ÛÛÌ ‡‡‰‡
çËÁ‡ÏË ÉÂÌÊÂ‚Ë‰ËÌ "ïÂÏÒÂ‰ËÌ" 1481, 1516, 1528
‚‡ 1563-ÈËÒ‡‡ ˜ËÌ‡ ÍÛ¸˜‡Ì‡‚‡È ˜Â¯ÌÂflÌË
‡‚‡. à ÈËÍ˙‡‡ ÄÁÂ·‡ÈÊ‡Ì‰ËÌ åËÎÎË àÎËÏËÌ
ÄÍ‡‰ÂÏËfl‰Ë ‡ ˜Â¯ÌÂÈËÌ ˝ÎÂÍÚÓÌ‰ËÌ ‚‡Ë‡ÌÚ
„˙ËÎËÍ ‡‚ÛÌ‚‡.

íÄêàïÑàç ñIàâà ÉÖãÖê

òÂÍË ‡ÈÓÌ‰ËÌ äÛ¸ÌÊÛ¸Ú ıÛ¸Û¸Ì ˜ËÎÂ‡Î
ä˙‡ÙÍ˙‡Á‰ËÌ ÄÎ·‡ÌËfl‰ËÌ ‰Â‚Ë‰ËÁ Ú‡ÎÛÍ¸
„Û¸Ï·ÂÚ‡ ‚ËÌÂÎ ‡Í˙Û‰Ì‡‚‡È‰Ë ˝ıËÏÊË ‚‡ıÚ‡-
‡ ‡‡ ‰‡ÚI‡Ì‡ Í˙‚‡ÈË Ï‡Ù‡ fl. í‡Ëı‰ËÌ
ˆIËÈË „ÂÎÂ V-VII ‚Ë¯ ÈËÒ‡ËÁ Ú‡ÎÛÍ¸·Û fl.
ê‡ÈÓÌ‰‡ Ëı¸ÚËÌ „Û¸Ï·ÂÚ‡ Ô‡‡ ‡‚‡ ‚‡ „¸‡‚ËÎflÈ
2030 ÈËÒ‡Î‰Ë òÂÍË Í˙‡‰ËÏ ‡ÏÛÍ¸‡ÈËÌ ‚‡ ‡ıË-
ÚÂÍÚÛ‡‰ËÌ Í˙ÛÛı‰ËÁ ˝ÎÍ˙Û¸‰‡.

ïÄóåÄáÄ äöÄÑàå åÄäÄç

ÄıÂÓÎÓ„Ë ï‡˜Ï‡Á ‡ÈÓÌ‰ËÌ åÛÎÎ‡·Û„¸‡Ì
ıÛ¸Û¸Ì ˜ËÎÂ‡Î ˜Ë ˝‡‰‡Î Í˙‚Â‰‡Î‰Ë ò ‡„˙-
ÁÛ ÈËÒ‡Á Ú‡ÎÛÍ¸ ÚË fl¯‡ÈË¯‰ËÌ Ï‡Í‡Ì ‚ËÌÂÎ
‡Í˙Û‰Ì‡‚‡. Ä‰‡ Ú‡ıÏËÌ‡Ì 22300 Í‚‡‰‡ÚÏÂÚ-
‰ËÌ ˜Í‡ Í¸‡Á‚‡. àÌ‡È ÊÛ¸Â·‡-ÊÛ¸Â Í˙‡Ô‡Ë-
Î‡È, ÍI‚‡ÎÂËÌ ˆÎ‡ËÎ‡È „˙ÂÈË ÍÛ¸„¸ÌÂ fl‡Í¸-
‡ÌË Ê‡„˙‡Ì‚‡. à Í‡‰Ë åÛ¸¯ÍÛ¸‰ËÌ ˜ËÎÂ‡Î
Í˙‡‰ËÏ‰ËÎ‡È ÊÂÌ„˜Ë ı‡ÎÍ¸ fl¯‡ÏË¯ ı¸‡ÈË‰Ë
ÒÛ·ÛÚÁ‡‚‡. àÍ¸‚‡Ì „‡„¸‰Ë ï‡˜Ï‡Á‡ 62 Í˙‡‰ËÏ
„Û¸Ï·ÂÚ‡ ‚ËÌÂÎ ‡Í˙Û‰Ì‡‚‡.

Èyirmi il bundan ÿvvÿl, 1992-ci
ilin sentyabrûn 16-da Azÿrbay-
can Respublikasû Prezidentinin

imzaladûüû "Azÿrbaycan Respubli-
kasûnda yaøayan milli azlûq, azsaylû
xalq vÿ etnik qruplarûn höquq vÿ
azadlûqlarûnûn qorunmasû, dil vÿ
mÿdÿniyyÿtinin inkiøafû ö÷ön dþvlÿt
yardûmû haqqûnda" fÿrman þlkÿ iúti-
maiyyÿti tÿrÿfindÿn bþyök rÿübÿtlÿ
qarøûlandû. Hÿmin fÿrmanla ÿlaqÿ-
dar respublikamûzda bir sûra tÿdbir-
lÿrèí hÿyata ke÷irilmÿñèíÿ baølandû.
Belÿ tÿdbirlÿrdÿn biri 1993-cö ilin
yanvarûnda "Araz" proqramû ilÿ
lÿzgi, talûø vÿ körd dillÿrindÿ
hÿftÿdÿ iki dÿfÿ 15 dÿqiqÿlik veril-
iølÿrin sÿslÿndirilmÿsi oldu. Bunu
þlkÿmizdÿ demokratiyanûn inkiøaf
etdirilmÿsinin möhöm amillÿrèídÿn
biri kimi qÿbul edÿn lÿzgilÿr
gÿlÿcÿkdÿ veriliølÿrin vaxtûnûn
artûrûlacaüûna bþyök ömid bÿs-
lÿyirdilÿr. Lakin 20 il þtmÿsinÿ bax-
mayaraq, bu baø vermÿdi. ßksinÿ,
bir ne÷ÿ il ÿvvÿl milli dillÿrdÿ veri-
liølÿrin "Araz" proqramû ilÿ yayûm-
lanmasû äàéàíäûðûëdû. Hÿmin veri-
liølÿr baøqa dalüalarda yayûmlan-
maüà baølandû. Elÿ dalüalarda ki,
onlar respublikamûzûn ÿrazisindÿ
yayûlmûr vÿ ÿhali bu veriliølÿri eøitmir.

Bu sÿbÿbdÿn onlarca insan
"Samur" qÿzeti redaksiyasûna
möraciÿt etmiødir. Bununla ÿlaqÿ-

dar qÿzetdÿ bir ne÷ÿ mÿqalÿ dÿrc
olunmuø, hÿmin mÿsÿlÿ ÿlaqÿdar
tÿøkilatlarûn nÿzÿrinÿ ÷atdûrûlmûødûr.
Nÿhayÿt, "Samur"un 28 sentyabr
2006-cû il tarixli sayûnda Azÿrbaycan
Televiziya vÿ Radio Veriliølÿri Qapalû
Sÿhmdar Cÿmiyyÿtinin sÿdri cÿnab
Arif Alûøanova a÷ûq mÿktubla möra-
ciÿt etdik. Tÿÿññöf ki, hÿmin möra-
ciÿt indiyÿ kimi cavabsûz qalûb.
Sonrakû möraciÿtlÿrimiz dÿ eøidil-
mÿz olub. 

Buna baxmayaraq, áèð
äàùà Azÿrbaycan Televiziya vÿ
Radio Veriliølÿri Qapalû
Sÿhmdar Cÿmiyyÿtinin rÿh-
bÿrliyinÿ xatûrladûrûq ki,
artûq minlÿrlÿ insan lÿzgi
dilindÿ veriliølÿrin respub-
likamûzdan xaricdÿ yayûm-
landûüûna da inanmûr. ×önki
qonøu þlkÿlÿrin he÷
birindÿ bu veriliølÿri eøidÿn
olmayıb. Respublikamûzûn xalqla-
rûndan þtrö yaradûlmûø, onlarûn
dillÿrinin inkiøafûna qulluq edÿn
veriliølÿrin belÿ aqibÿti nÿ vaxta
kimi davam edÿcÿk?

Gÿlÿn ilin yanvarûnda respublika
radiosunda lÿzgi, talûø vÿ körd dil-
lÿrindÿ veriliølÿrin yayûmlanmasûnûn
20 illiyi qeyd olunacaq. Belÿ bir
vaxtda sþhbÿt bu dillÿrdÿ radio
veriliølÿrinin hÿcminin artûrûlmasûn-
dan, hÿmin dillÿrdÿ televiziya veri-
liølÿrinin yaradûlmasûndan getmÿ-
lidir. ßminik ki, belÿ dÿ olacaq.
Bunu þlkÿmizin son illÿr demokratik
tÿsisatlarûn geniølÿndirilmÿsi sahÿ-
sindÿ qazandûüû nailiyyÿtlÿr, onun
beynÿlxalq alÿmdÿ getdikcÿ artan
nöfuzu da tÿlÿb edir.

“Samur”
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Среди зарубежных исследователей
лезгинского языка, несомненно,
особое место занимает известный
немецкий лингвист, ученый миро-

вого масштаба, профессор Лейпцигского
университета, один из ведущих европей-
ских специалистов по лингвистической
типологии Мартин Хаспельмат. 

В научных кругах широко известны
его труды по теории грамматикализации,
общей теории языка, общей морфологии,
ареальной типологии, дагестанским язы-
кам и др. Книга Мартина Хаспельмата
«Грамматика лезгинского языка», написан-
ная на английском языке  на протяжении
более чем двадцать лет является ценным
пособием для изучающих лезгинский язык
филологов и лингвистов.

Мартин Хаспельмат родился 2 февра-
ля 1963 года в городе Хойа Федеративной
Республики Германия, в семье пастора. С
юношеских лет у него появляется страсть к
чтению книг. Среди своих сверстников он
выделяется трудолюбием и большой
любовью к наукам, а филология влечет его
своей загадочностью. После окончания
школы он получает высшее образование в
Венском Университете Австрийской Рес-
публики (1983-1985).  

В его становлении как ученого ог-ром-
ную роль сыграл также  один из престиж-
ных университетов Европы - Кёльнский
(Германия). Два раза - в 1985-1987 и 1988-
1989 годах он набирает опыт молодого
ученого именно на родине. После оконча-
ния его он поступает в государственный
научно-исследовательский университет
штата Нью-Йорк Буффало. Здесь он совер-
шенствует свои знания.  Затем в 1989-1990
годах Мартин Хаспельмат отправляется на
стажировку в СССР. Здесь, в Московском
Государственном Университете им.
М.В.Ломоносова у него проявляется инте-
рес к изучению дагестанских языков, в
частности  лезгинского языка. Этот инте-
рес и направляет его к исследованию лез-
гинского языка. Он тщательно занимается
собиранием полевых материалов.

После возвращения на родину, с 1990-
года он работает в Свободном Берлинс-
ком Университете. Основной его исследо-
вательской работой становится системати-
зация и изучение собранных им материа-
лов. В 1993 году он защищает диссерта-
цию и получает степень доктора филосо-
фии. С 1996 года сотрудничает также с
университетами Бамберга и Павии.

В 1998 году, профессора Лейпцигского
университета  Мартина Хаспельмата при-
глашают на работу в Лейпцигский Инс-
титут Эволюционной Антропологии им.
Макса Планка. Этот институт является
междисциплинарным научно-исследова-
тельским институтом Германии, основной
задачей которого является изучение исто-
рии, эволюционного разнообразия и воз-
можностей человеческого организма, в том
числе в сравнении с высшими приматами. 

Одним из пяти отделений института
является отделение лингвистики, которое
занимается  изучением многообразия чело-
веческих языков и его исторической осно-
вы, основными направлениями считаются
историческая лингвистика и типология.

В частности, сотрудники отделения
работали и работают над языками: 

Кавказа - аварский, лезгинский, бе-
житинский, цезский, хваршинский, чечен-
ский и ингушский языки.

А также:
Индонезии - несколько малайско-

полинезийских языков; 

Андаманских островов - джарава;
Южной Америки - мосетен, кахинава;
Южной Сибири - тюркские языки

саяно-алтайского региона;
Африки - западный хонг (Намибия).
На отделении лингвистики также соз-

дается уникальный архив данных по нео-
писанным, мало описанным и вымираю-
щим языкам. Главным образом здесь
делаются цифровые записи.

Основной областью научных интере-
сов Мартина Хаспельмата является функ-
циональная лингвистическая типология.
Он по праву считается одним из ведущих
представителей этого направления в
Европе. В многочисленных статьях уче-
ный исследовал методологические основа-
ния современной типологии, различия
между «формальным» и «функциональ-
ным» подходами к языку. 

Несколько его работ посвящены тео-
рии грамматикализации. В двух своих
монографиях он рассказывает о типоло-
гии неопределённых местоимений и о
связи пространственных и временных
грамматических показателей, об исполь-
зовании понятия «семантической карты».
Под редакцией Хаспельмата издано
несколько сборников статей по важней-
шим проблемам современной грамматиче-
ской типологии (типология деепричастий,
сочинительные конструкции и др.).

В течение десяти лет, с начала 1980 и
до конца 1990-го года ученый  занимался
исследованием лезгинского языка. Итогом
этого кропотливого труда стала написан-
ная им в 1993 году  и изданная на англий-
ском языке грамматика лезгинского лите-
ратурного языка (A grammar of Lezgian.
Berlin: Mouton de Gruyter, 1993. - 567 pp. -
(Mouton Grammar Library, 9).

Эта монография по объему и значимо-
сти является одной из самых объемных
работ автора. По мнению специалистов,
пользовавшихся его трудом, она является
фундаментальным исследованием. Эта
книга до сих пор считается одним из луч-
ших современных типологически ориенти-
рованных описаний языка.

Крупным проектом последних лет,
реализованным по инициативе и при
самом активном участии Мартина Хас-
пельмата (совместно с М. Драйером, Д.
Гилом и Б. Комри), является «Всемирный
атлас языковых структур», изданный в
2005 году, где представлена попытка кар-
тографирования основных типологиче-
ских особенностей языков мира на мате-
риале небольшой представительной вы-
борки из нескольких сот языков.

Всемирный атлас языковых структур,
созданный коллективом из более чем 40
авторов,   представляет собой большую
базу данных по отдельным языковым явле-
ниям разных уровней (фонологическом,
грамматическом, лексическом). В Атлас
включена 141 карта с пояснительным
текстом, каждая карта демонстрирует
распределение определенного явления в
большой языковой выборке (от 120 до 1370
языков). Всего в Атласе привлекается
материал 2650 языков мира.

Ряд проектов отделения лингвистики
данного научно-исследовательского инс-
титута посвящен документации ранее
неописанных или недостаточно описан-
ных языков, многие из которых находят-
ся под угрозой исчезновения.

В книге М. Хаспельмата   «Европа - край
языков» изданной в 2001 году, ученый излага-
ет свои мысли о многих языках мира, в том
числе о лезгинском языке. В 2007 году за
заслуги в области науки М. Хаспельмат
стал лауреатом премии Берлинско-
Бранденбургской Академии Наук.

Седагет КЕРИМОВА
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137 МИЛЛИОН ЕВРО ГУДА

Бакуда Азербайжандинни Германи-
ядин гьукуматрин векилрин арада
кьиле фейи рахунар хийирлубур хьана.
Абуру туькIуьрнавай протоколдай
аквазвайвал, виликай къвезмай йисара
экологиядин михьивал хуьн, агьалияр
хъвадай цивди таъминарун, куьлуь ва
юкьван карчийриз куьмек гун,
кIелунин система виликди тухун ва
маса кар алай месэлаяр кьилиз акъудун
патал Германияди чи уьлкведиз 137
миллион евро пулунин такьатар гуда.

ЧЕМПИОНАР АКЪАТНАВА

Вич Дагъустан Республикадин Ме-
гьарамдхуьруьн райондай тир машгьур
лезги спортсмен, Россиядин лайихлу тре-
нер Максим Абдулмежидова са шумуд
йис инлай вилик сифте яз Москвадин
Лосиноостровский райондин 12-нумра-
дин колледжда спортдин клуб кардик
кутунай. Гуьгъуьнлай ам жегьилар сагъ-
ламвилин ва патриотвилин рекьяй тер-
бия ийизвай меркездиз элкъуьрнай.
Машгьур лезгидин клубди икьван гагь-
ди 50-дав агакьна спортдин мастерар, 70-
далай виниз кандидатар гьазурнава.
Адан клубдай Россиядин 15, Европадин
12, дуьньядин 6 чемпион акъатнава
Чемпионрикай 4 кас лезгияр я.

КЪЕДАЛДИ ХВЕНВА

Китайдин кхьинрихъ 4700 йисан
тарихар ава. Гьеле чи цивилизация
авачир вахтунда и уьлкведа гьукумат-
дин къуллугъ кьун патал имтигьанар
гудай. Имтигьанрай акъатай касдилай
гьакIни шиирар кхьиз алакьна
кIанзавай. Дуьньядин гармония кьа-
тIузвачир ва ам къелемдиз къачуз
алакьзавачир касдивай гьукуматдин
къуллугъни кьилиз акъудиз жедач
лугьудай. Китайвийри и адет къедал-
ди хвенва.

КЪУЛЛУГЪ ТАВУРТIА...

Дуьньядин виридалайни гзаф агьа-
лияр яшамиш жезвай уьлкве тир
Китайда халкьдиз къуллугъ тавуна,
вичин агьвалдихъ ялзавай къуллугъ-
эгьлийрин эхир пис куьтягь жезва.
Абурувай ина яшамиш хьун мумкин
туш. 2000-йисалай инихъ ихьтин 10
агъзур кас гуьллеламишнава. 120 агъ-
зурдалай гзаф къуллугъэгьлидиз 10-
20 йис кар атIанва.
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МАРТИН ХАСПЕЛЬМАТ

По мнению ученых-лингвистов
мира, одним из многоисследуемых
языков Кавказа, а в частности
Дагестана, является лезгинский
язык и группа лезгинских языков,
которая включает в себя лезгин-
ский, табасаранский, агульский,
рутульский, цахурский, крызский,
будухский, арчинский, удинский и
хиналугский языки. 

Языковедов и лингвистов всег-
да привлекали факты компактно-
го проживания лезгиноязычного
населения Азербайджанской и
Дагестанской республик, широкое
распространение этого самобыт-

ного языка, а также его сохране-
ние носителями языка. Этот
язык, со сложным грамматичес-
ким строем, с преимуществом
гортанных звуков, богатством
синонимов всегда привлекал вни-
мание ученых.

 Над его исследованием тща-
тельно и основательно работали
десятки лезгинских, а также рус-
ских и зарубежных языковедов.
Благодаря такому интересу се-
годня мы имеем под рукой боль-
шое количество научно-исследо-
вательских работ, посвященных
этому вопросу.

ИЗВЕСТНЫЕ ИССЛЕДОВАТЕЛИ ЛЕЗГИНСКОГО ЯЗЫКА

Целых 65 тысяч лет жители азиатских
Андаманских островов говорили на языке
бо. Последняя из носителей языка бо 85-
летняя Боа Ср умерла на одном из
Андаманских островов, которые входят
в состав Индии. И вместе с ней кануло в
Лету множество тайн культуры этого языка.

«Исчезновение языка - тяжелая утра-
та, - говорит Мартин Хас-пельмат.-
Североандаманский язык вымер до того,
как мы смогли более или менее основа-
тельно исследовать и описать его».
Вместе с ним безвозвратно исчезла часть
человеческой культуры.

Народ бо проживал на Андаманских
островах в Индийском океане предполо-
жительно 65 тысяч лет. С 1858 года эта
группа островов была охвачена британ-
ской колонизацией, позднее попала под
контроль Индии. «Численность корен-
ного народа была настолько мала, что у
него не оставалось шансов на самоопре-
деление», - говорит М. Хаспельмат.

О языке Андаманских островов
известно немного. «Южноандаманские
языки отчасти похожи на языки народов
других островов Юго-Восточной Азии и
Тайваня. Над этими наречиями тоже
нависла угроза вымирания», - говорит
М. Хаспельмат. Выживание коренных
народов напрямую зависит от поставок
продовольствия индийским правитель-
ством. Кроме того, туземцы ведут
нездоровый образ жизни - повсеместно
распространено пьянство. Серьезным
ударом стали цунами  2004 года. Многие
погибли в гигантских волнах.

Языки более крупных групп, по
утверждению М. Хаспельмата, тоже под-
вержены риску: в результате совершен-
ствования средств сообщения и совре-
менных коммуникационных технологий
они утратили свою ценность в повсе-
дневном общении. Этот ущерб неизме-
рим, ведь языки ценны не только как
часть культурного наследия человече-
ства, они позволяют познать историю
первобытного общества отдельных групп
населения. «Ни одна другая часть культу-
ры не изменяется так размеренно, как
язык, - рассуждает языковед. - Но ученые
стоят на своем: «Языки исчезают намно-
го быстрее по сравнению с тем, сколько
времени требуется на их описание», -
утверждает М. Хаспельмат. Так, часто не
остается даже документальных подтвер-
ждений для потомков. Многие тайны
языка бо Боа Ср унесла с собой в могилу.

ВЫМЕР ДРЕВНЕЙШИЙ ЯЗЫК
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И йикъара Москвада Азербайжан-
дин сейли къелемэгьли ва философ
Мирзе Фетели Ахундован чIехи гуьм-
бет эцигнава. Проект Гьейдар Алиеван
фондуни кьилиз акъуднава. Гуьмбет-
дин автор В. И. Сурикован тIварунихъ
галай институт акьватIарнавай жегьил
азербайжанви скульптор Заур Рзаев я.

КАРДИК КУТАДА

Виликай къвезмай йисуз Азербай-
жандин талукь министерстводи образо-
ванидин телевидение кардик кутада.
Адан проект и йикъара тестикьарна
кIанзава. ЦIийи телевиденидай тарсар,
илимдин чара-чара хилериз талукь чир-
вилер гуда. Адакай муаллимри, юкьван
мектебра кIелзавай аялри ва абурун
диде-бубайри менфят къачуда. Ина
къилди программаяр кардик кутада.

ТИТУЛРИКАЙ ФАГЬУМЗАВА

Азербайжандин Милли Межлисдин
медениятдин комиссиядин кьил
Низами Жафарова малумат гайивал,
гележегда лайихлу артист, халкьдин
артист, халкьдин писатель, халкьдин
шаир, халкьдин художник хьтин титу-
лар арадай акъудун мумкин я. Им дуь-
шуьшдин кар туш. И кардикай гьам
жемиятди, гьамни гьукуматди фадлай
фагьумзава.

РЛС- ДИН КIВАЛАХ АКЪВАЗАРНА

Къебеледин РЛС- дихъ авсиятда
Россияди Азербайжандиз нота ракъ-
урнава. И нотадив кьадайвал, алай
йисан 10- декабрдиз станциядин
кIвалах акъвазарнава. РЛС хуьнин
шартIарал гьалтайла РФ са бязи
шартIарихъ галаз рази хьанвач.

МИХЬИЗ РАХУН ПАТАЛ

Са шумуд йис инлай вилик
Ирандин Президент Магьмуд Агьма-
динежада махсус декретдалди уьлкве-
дин гьукуматдиз, гьакIни гьукуматдин
вири тешкилатриз ва информациядин
такьатриз къецепатан чIаларай атан-
вай гафарикай менфят къачун къа-
дагъа авунай.

Алай вахтунда фарс чIалан михьи-
вилиз гуьзчивал ийизвай Ирандин
Илимрин Академияди маса чIаларай
атанвай гафарин чкадал 3000-дав
агакьна гафар теклифнава.
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Cavabûn gecèkmÿsènèn sÿbÿbè Zabèt
Babayevèn "Qanlû dÿrÿnèn dÿrdè"
sÿrlþvhÿlè mÿqalÿsènèn bèzÿ bu
gönlÿrdÿ úatdûrûlmasûdûr. Hÿmèn

mÿqalÿ Cabèr Albantörkön 2010-cö èldÿ
"Qanun" nÿørèyyatû tÿrÿfèndÿn buraxûlmûø
"Öúöncö nþqtÿ. Tanrû rèzasû, törk ruhu,
tarèx soraüû" kètabûnda dÿrc olunub.
ßslèndÿ bu mÿqalÿyÿ cavab vermÿmÿk dÿ
olardû. Azÿrbaycanûn, Daüûstanûn, Rusèyanûn
arxèv sÿnÿdlÿrèndÿn xÿbÿrè olmayan, bu
sÿnÿdlÿrÿ øöbhÿ èlÿ yanaøan, qanlû
dþyöølÿrdÿ èøtèrak etmèø vÿ hÿmèn
hadèsÿlÿrèn øahèdè olmuø onlarca ènsanûn
xatèrÿlÿrè èlÿ hesablaømayan, hÿtta son
dÿrÿcÿ mÿlumatlû vÿ savadlû bèr ènsan olan
mÿrhum prezèdentèmèz Heydÿr ßlèyevèn
sþzlÿrènè baøqa tÿrzdÿ øÿrh etmÿyÿ úalû-
øan bèr adamûn yazdûqlarûnû cèddè qÿbul
etmÿk úÿtèndèr.

Mÿqalÿ möÿllèfènèn yazdûüûna gþrÿ "kètab
lÿzgè xalqûnûn azÿrbaycanlûlarla bèrgÿ
ermÿnèlÿrÿ qarøû möbarèzÿsènè þzöndÿ ÿks
etdèrdèyènÿ gþrÿ olduqca ÿhÿmèyyÿtlèdèr.
Lakèn kètabda tarèxè faktlar øèøèrdèldèyè, tÿhrèf
edèldèyè öúön elmè baxûmdan zÿrÿrlèdèr".
Z.Babayevèn göman etdèyè øèøèrdèlmèø vÿ tÿhrèf
edèlmèø tarèxè faktlar hansûlardûr? O yazûr:
"Möÿllèf mÿrhum prezèdentèmèz H.ßlèyevèn
1998-cè èl okt-
yabrûn 3-dÿ Qu-
sar se÷ècèlÿrè
q a r ø û s û n d a k û
úûxûøûna èstènad
edÿrÿk yazûr:"
...1918-cè èldÿ
Quba qÿzasûn-
da ermÿnè daø-
naklarûnûn vÿ
bo l øev è k l ÿ r è n
bèrlÿømèø quvvÿlÿrènèn darmadaüûn edèl-
mÿsèndÿ hÿlledècè rolu mÿhz lÿzgèlÿr
oynamûølar.

Möÿllèf bèlmÿlè èdè kè, ermÿnè-daønak vÿ
boløevèk qövvÿlÿrènè darmadaüûn edÿn
ßhmÿd ßfÿndènèn baøúûlûüû altûnda törklÿr
olmuølar. Ancaq buna qÿdÿr (yÿnè 30 èyul
1918-cè èlÿ qÿdÿr) Daüûstan èmamû
Qotsènskènèn gþstÿrèøè ÿsasûnda ßlèbÿy
Zèzèkskènèn xahèøèylÿ lÿzgèlÿr ermÿnèlÿrÿ qarøû
hÿqèqÿtÿn dÿ amansûzcasûna dþyöømöølÿr.
Mÿhz bunu nÿzÿrÿ alan H.ßlèyev lÿzgèlÿrèn
rolundan bÿhs etmèødèr."

ßvvÿlÿn, oxucuya yuxarûdakû fèkèrlÿrè tÿlqèn
etmÿyÿ úalûøan Z.Babayev mÿrhum prezè-
dentèmèz H.ßlèyevèn nÿyè nÿzÿrÿ alaraq
lÿzgèlÿrèn rolundan bÿhs etdèyènè haradan
bèlèr? Ûkèncèsè, "ermÿnè-daønak vÿ boløevèk
qövvÿlÿrènè darmadaüûn edÿn ßhmÿd
ßfÿndènèn baøúûlûüû altûnda törklÿr olmuølar"
fèkrènè hansû sÿnÿdÿ, hansû arxèv materèalûna
ÿsasÿn sþylÿyèr? Ö÷öncösö, lÿzgèlÿr
"Qotsènskènèn gþstÿrèøè ÿsasûnda ßlèbÿy
Zèzèkskènèn xahèøèylÿ" nèyÿ dþyöømÿlè èdèlÿr?
Dþrdöncösö, "lÿzgèlÿr ermÿnèlÿrÿ qarøû
hÿqèqÿtÿn dÿ amansûzcasûna dþyöømöølÿr"
deyÿn mÿqalÿ möÿllèfè lÿzgèlÿrèn hÿlledècè rol-
unu nèyÿ danûr? Nÿhayÿt, nèyÿ baøa döømÿk
èstÿmèr kè, tÿkcÿ mÿrhum prezèdentèmèzèn
sþzlÿrè deyèl, hÿmúènèn èllÿr boyu apardûüûmûz
araødûrmalar, konkret faktlar vÿ sÿnÿdlÿr bèzè
bu qÿnaÿtÿ gÿtèrèb.

"Qanlû dÿrÿ. 1918-cè èl Quba facèÿsè"
kètabûnda Hatÿm aüanûn, Mþhöbÿlè ÿfÿndènèn
vÿ baøqalarûnûn ÿsas qÿhrÿmanlar sÿvèy-
yÿsènÿ yöksÿldèldèyènè, ß.Zèzèkskènèn fÿal-
lèyÿtènèn èsÿ heúÿ endèrèldèyènè deyÿn mÿqalÿ
möÿllèfè þzö Qubanûn 1918-cè èlèn èyulun 30-
31-dÿ Daüûstandan gÿlÿn törk qoøunlarû
tÿrÿfèndÿn azad olunduüunu èddèa etmÿklÿ
yerlè ÿhalènèn azadlûq möbarèzÿsènè nèyÿ heúÿ
endèrèr? ßgÿr Z.Babayev kètabû dèqqÿtlÿ
oxusaydû gþrÿrdè kè, burada ßlèbÿy Zèzèkskènèn
fÿalèyyÿtènÿ lazûmûnca qèymÿt verèlèb. Ûmam
Qotsènskènèn vÿ törk qoøunlarûnûn èsÿ hÿmèn
hadèsÿlÿrlÿ heú bèr ÿlaqÿsè yoxdur. Dèqqÿtlè
oxucu olmadûüûna gþrÿ kètabda "Etèraf" sÿr-
lþvhÿsè èlÿ verèlmèø yazûnûn 4-cö bÿndènèn
"Qubada qûrüûn tþrÿdÿn ermÿnèlÿrÿ qarøû
möbarèzÿ èlÿ heú bèr ÿlaqÿsè yoxdur"
demÿzdè. Dèqqÿtlè olsaydû, cÿmè 23 ay fÿal-
lèyÿt gþstÿrmèø Azÿrbaycan Xalq Cömhu-
rèyyÿtènèn 7 ay lÿzgè qaúaqlarûnûn hesabûna
yaøadûüû gþstÿrèlÿn kètabûn 22-cè sÿhèfÿsèndÿ
abzasû axûradÿk oxuyub sualûna cavab
tapardû. Amma bu barÿdÿ susur. Eynè
zamanda hÿmèn kètabda verèlmèø "Mþhöbÿlè
ÿfÿndè" vÿ "Hatÿm aüa Úaüarvè" tarèxè oúerk-
lÿrè barÿdÿ dÿ susmaüû östön tutur. Hÿmèn
adamlarûn ancaq Davèd Gelovanènèn Qubadan
úûxarûlmasûnda rollarû olduüunu, sonrakû
hadèsÿlÿrdÿ fÿal èøtèrak etmÿdèklÿrènè, "bþyök
qövvÿ sahèblÿrè" olmadûqlarûnû, "yalnûz ègèd vÿ
namuslu adamlar olub kèúèk dÿstÿlÿrlÿ
fÿalèyyÿt gþstÿrdèklÿrènè" deyèr.

O vaxt bu qÿhrÿmanlarûn baøúûlûq etdèklÿrè
3 mènlèk qaúaq dÿstÿsènèn bþyök qövvÿ
olduüunu gþrmÿk èstÿmÿyÿn vÿ bu qövvÿnè
"kèúèk dÿstÿlÿr" adlandûran Z.Babayev, þz
tÿbèrèncÿ desÿk, bèlmÿlèydè kè Hatÿm aüa vÿ
Mþhöbÿlè ÿfÿndè bþlgÿdÿ bþyök qövvÿyÿ

malèk olduqlarûna gþrÿ boløevèklÿr 1920-cè èlèn
sentyabrûn 5-dÿ Kuzun kÿndènÿ 246-cû atûcû
polkunu gþndÿrmèødèlÿr. Polkun dþyöølÿrdÿ
aüûr ètkèlÿrÿ mÿruz qaldûüûnû, vÿzèyyÿtèn aüûr-
laødûüûnû gþrÿn Azÿrbaycan K(b)P 1920-cè èlèn
sentyabrûn 9-da plenum úaüûraraq, Quba
qÿzasûnda "ÿksèncèlabè hÿrÿkat"ûn lÿüv edèlmÿsè
öúön qÿrar úûxarmûødû.

Mÿqalÿ möÿllèfè nÿdÿnsÿ Daüûstanda
boløevèklÿrlÿ onlarûn ÿleyhdarlarû arasûnda
gedÿn möbarèzÿnè Quba hadèsÿlÿrè èlÿ ÿlaqÿ-
lÿndèrmÿyÿ, burada vÿzèyyÿtèn daha aüûr
olduüunu söbut etmÿyÿ, Daüûstan lÿzgèlÿrènèn
Qubaya kþmÿyÿ gÿlmÿsènè øöbhÿ altûna
almaüa úalûøûr. Halbukè, kètabda arxèv
materèallarû ÿsasûnda Daüûstandan hansû
dÿstÿlÿrèn Quba qÿzasû ÿhalèsènèn kþmÿyènÿ
gÿldèyè konkret gþstÿrèlèb.

Øèøèrtmÿlÿrdÿn vÿ tÿhrèflÿrdÿn bÿhs edÿn
Z.Babayev ÿslèndÿ þzö bu yolu tutaraq,
1918-cè èlèn èyul ayûnda boløevèk qoøunlarûnûn
"Daüûstan tÿrÿfdÿn Qubaya daxèl olan törk
qoøunlarû" tÿrÿfèndÿn qovulduüunu èddèa edèr.
Halbukè o vaxt Daüûstanda törk qoøunlarû yox
èdè. Qonøu respublèkanûn dþvlÿt arxèvèndÿkè
Oktyabr ènqèlabûndan ÿvvÿlkè dþvrÿ aèd 23651
èøèn heú bèrèndÿ dÿ belÿ bèr fakt þz ÿksènè tap-
mayûb. ßgÿr hÿmèn arxèvlÿ tanûø olmaq
mÿqalÿ möÿllèfè öúön úÿtèndèrsÿ, ona heú
olmasa 1968-cè èldÿ Moskvada rusca úap

olunmuø "Daüûstan tarèxè"nèn ÛÛÛ cèldènè
nÿzÿrdÿn keúèrmÿyè mÿslÿhÿt gþrörök. Bu
kètabda gþstÿrèldèyè kèmè, èyunda Daüûstanda
törk agentlÿrè peyda olub (Bax: sÿh.56).
Onlar yerlè ÿksènqèlabè qövvÿlÿrè boløevèklÿrèn
ÿleyhènÿ qaldûrmaq öúön  kèúèk dÿstÿlÿr ya-
ratmaüa baølayûblar. Lakèn hÿm bu dÿstÿlÿr
hÿm dÿ Qolsuz Cÿfÿrèn rÿhbÿrlèk etdèyè
dÿstÿlÿr Samurla Dÿrbÿnd arasûnda gedÿn
dþyöølÿrdÿ boløevèklÿr tÿrÿfèndÿn dar-
madaüûn olunub. Ûyulun 24-dÿ törk emèssar-
larûnûn yaratdûqlarû yenè dÿstÿlÿr vÿ İmam
Qotsènskènèn dÿstÿlÿrè Temèr-Xan-Øura özÿrè-
nÿ höcöma keúèb. Lakèn boløevèklÿr bu
höcömön da qarøûsûnû alûb onlarû gerè otur-
dublar (Bax: sÿh.65). Burada törk qoøun-
larûndan sþhbÿt belÿ getmèr. ßksènÿ,
Bè÷eraxovun ÿmrèndÿ gþstÿrèldèyè kèmè, 1918-
cè èlèn avgustun 5-dÿ Xaúmaza vÿ Dÿrbÿndÿ
èngèlès qoøunlarû gÿlmÿlè èdè. (Bax: ЦГАОР
СССР, ф 3718, оп. 2, д. 20, лл.119-120)

Törk qoøunlarû Daüûstana Quba
hadèsÿlÿrèndÿn xeylè þtÿndÿn sonra, oktyabr
ayûnda gÿlèb. ßvvÿlcÿ Daüûstan hakèmlÿrènèn
dÿvÿtè èlÿ Èsmayûl Hakè bÿy baøda olmaqla 500
hÿrbúè, sonra nèzamè ordu hèssÿlÿrè bu respub-
lukaya daxèl olub. Törk goøunlarû oktyabrûn 6-
da Dÿrbÿndè, oktyabrûn 24-dÿ Temèr-Xan-
Øuranû tutmuølar. Qûsa möddÿtdÿn sonra
Törkèyÿdÿkè vÿzèyyÿtlÿ ÿlaqÿdar tÿcèlè olaraq
gerè úaüûrûlmûølar.(Bax: sÿh.74-75).

Èmam Qotsènskènèn dÿ Quba hadèsÿlÿrènÿ
heú bèr dÿxlè yoxdur. ßgÿr Z. Babayev arxèv
sÿnÿdlÿrènÿ ènanmûrsa, onda tarèx elmlÿrè
doktoru Hacû Murad Donoqonun 2011-cè
èldÿ Mahacqalada rus dèlèndÿ úap etdèrdèyè
"Najmuddèn Qotsènskè" adlû monoqrafèya èlÿ
tanûø ola bèlÿr.

Bakûdan Quba özÿrènÿ yerèdèlÿn 10 mèn
nÿfÿrlèk boløevèk-daønak qoøununa gÿldèkdÿ,
Øaumyanûn 1918-cè èlèn èyulun 9-da
V.È.Lenènÿ gþndÿrdèyè telegramû xatûrlamaq
yerènÿ döøÿr. O yazmûødû: “Èyulun 6-da
Lÿzgèlÿr Qubanû muhasèrÿyÿ aldûlar : vuruøma
8 saata qÿdÿr davam etdè, nÿtècÿdÿ döømÿn
gerè oturduldu vÿ qoøunlarûmûz Quba ÿtrafûn-
dakû mþvqelÿrè tutdular."(Bax: Из истории
гражданской войны в СССР. I том. МГ
1960.стр. 567). Boløevèk-daønak qoøunu
tÿkcÿ Dègah kÿndè ÿrazèsèndÿkè "Dÿrèn
dÿrÿ"dÿ lÿzgèlÿrlÿ èkè hÿftÿ dþyöømöødö. Bu
vaxt Möøkör nahèyÿsèndÿ Øûxlar bÿylÿrènèn vÿ
Dÿvÿúè nahèyÿsèndÿ Hÿmdulla ÿfÿndènèn
dÿstÿlÿrè dÿ fÿallaødû. ßsaslû qÿlÿbÿ qazana
bèlmÿyÿn, Bakûdan ÿlavÿ kþmÿyèn
gÿlmÿdèyènè gþrÿn boløevèk vÿ daønak
baøúûlarû èyulun 25-dÿn sonra qoøunlarûnû
gerè úÿkèb Qubadan getmÿyÿ mÿcbur oldu-
lar. Onlar hÿm dÿ Bakû Xalq Komèssarlarû
Sovetènèn tezlèklÿ èstefa verÿcÿyè barÿdÿ
xÿbÿrdar edèlmèødèlÿr. Tarèxè hÿqèqÿt budur
vÿ hÿmèn hadèsÿlÿrÿ ÿlavÿ rÿng qatmaüa heú

bèr ehtèyac yoxdur.
Bötön bunlara baxmayaraq, mÿqalÿ möÿl-

lèfè dþyöølÿrdÿ lÿzgèlÿrèn daha úox qûrûlmasûna
da øöbhÿ èlÿ yanaøûr vÿ hÿtta bunu kètab
möÿllèfènèn "tarèxè fakt pÿrdÿsè altûnda oxucuya
yalan mÿlumat vermÿsè" kèmè tÿqdèm edèr.
Belÿ bèr sual meydana úûxûr: Dþyöøÿnlÿrèn
ÿksÿrèyyÿtè lÿzgèlÿr èdèsÿ, daha úox kèm qûrûl-
malû èdè kè? Dègÿr tÿrÿfdÿn, qÿtlÿ yetèrèlÿnlÿrèn
sayûnû gþstÿrÿn rÿqÿmlÿr genèø araødûrmalara
ÿsaslanûb, haradansa meydana gÿlmÿyèb.

Z.Babayev kètabûn möÿllèfènèn þz kÿndènè
vÿ xalqûnû qÿhrÿman gþrmÿk èstÿdèyènè vurüu-
layaraq, Dègah dÿstÿsèndÿkè dþyöøúölÿrèn
sayûna øöbhÿ èlÿ yanaøûr. ßvvÿlÿn , kèm þz
kÿndènè vÿ xalqûnû qÿhrÿman gþrmÿk èstÿmèr
kè? Ûkèncèsè, o vaxt Qubanûn èrè kÿndlÿrèndÿn
sayûlan Dègahdan 300 nÿfÿrèn dþyöømÿsè
nèyÿ øöbhÿ dogurur? ßgÿr Z.Babayev kètabû
yaxøû oxusaydû gþrÿrdè kè, Dègah dÿstÿsèndÿ
kèøèlÿrlÿ yanaøû qadûnlar da dþyöømöølÿr.
300 nÿfÿrlèk dÿstÿ barÿdÿ hÿmèn vaxt
dþyöømöø ßlèsultan Qulèyev, Oruc Mÿlèkov vÿ
baøqalarû da mÿlumat vermèølÿr. ß.Qulèyev
1939-1942-cè èllÿrdÿ Azÿrbaycan SSR Alè
Mÿhkÿmÿsènèn sÿdrè vÿzèfÿsèndÿ úalûøûb, tarèx
elmlÿrè doktoru èdè. Èkè Lenèn ordenlè O.
Mÿlèkov èsÿ uzun èllÿr Quba Rayon Xalq
Maarèf Øþbÿsènÿ rÿhbÿrlèk edèb. Bu adamlar
da yalan danûøûblar?

Mÿqalÿ möÿl-
lèfènèn fèkrèncÿ
sÿhv vÿ tÿhrèf
e d è l m è ø
mÿsÿlÿlÿrdÿn
bèrè dÿ bÿzè
yÿhud è l ÿ r è n
yerlè ÿhalèyÿ
qarøû dþyöø-
lÿrdÿ èøtèrak
e t m ÿ s è d è r .

Kètabda bu barÿdÿ tutarlû faktlar verèlsÿ dÿ, Z.
Babayev bunu qÿbul etmÿk èstÿmèr.
Mÿqalÿnèn ÿvvÿlèndÿ möÿllèfèn qeyd etdèyè
kèmè, onun zèyalû dostlarû "kètabdan mèllÿtúèlèk
èyè" gÿldèyènè deyèrlÿr. Z.Babayev tarèxè faktlarû
sèyasèlÿødèrÿrÿk , buna antèyÿhudè ÿhval-
ruhèyyÿsènè dÿ ÿlavÿ edèr. ßgÿr mÿqalÿnèn
möÿllèfè hÿlÿ Gelovanè Qubaya gÿlÿndÿ 200-
dÿk yÿhudènèn onun dÿstÿsènÿ qoøulduüunu,
6 mèn yÿhudènèn nèyÿ Amazaspa qoøulub
Qubadan getdèyènè vÿ dègÿr mÿsÿlÿlÿrè yaxûn-
dan þyrÿnmÿk èstÿyèrsÿ, ona Azÿrbaycan
Respublèkasû Dþvlÿt Arxèvènèn 1061-cè fon-
dundakè bÿzè sÿnÿdlÿrlÿ (Sèy.1, èø 96, vÿr.
34, vÿr. 38, vÿr. 102) tanûø olmaüû vÿ
tarèx elmlÿrè doktoru Solmaz Röstÿmova -
Tohèdènèn "Çåðêàëî" qÿzetènèn 9 fevral 2008-cè
èl tarèxlè sayûnda dÿrc olunmuø "Bunu unut-
maq olmaz" mÿqalÿsènè oxumaüû mÿslÿhÿt
gþrörök.

Baøqa bèr mÿslÿhÿtèmèz dÿ odur kè, Zabèt
Babayev tarèxè faktlarû sèyasèlÿødèrÿrÿk,
kètabda antèyÿhudè ÿhval-ruhèyyÿsè axtar-
maüa úalûømasûn. Úönkè kètabûn möÿllèfè heú
vaxt belÿ ÿhval-ruhèyyÿdÿ olmayûb vÿ baøqa
xalqlar kèmè, yÿhudè xalqûna da hþrmÿtlÿ
yanaøûr. Hÿm o, hÿm dÿ bötön lÿzgèlÿr
gþrkÿmlè yÿhudè alèmè, tarèx elmlÿrè doktoru
M.M.Èxèlova rus dèlèndÿ qÿlÿmÿ aldûüû vÿ
Mahaúqalada úap etdèrdèyè "Quba lÿzgèlÿrè"
(1957) vÿ "Lÿzgè qrupunun xalqlarû" (1967)
kètablarûna gþrÿ son dÿrÿcÿ mènnÿtdardûr.
Hÿmèn ÿsÿrlÿr lÿzgèlÿrèn tarèxènè þyrÿnmÿk
baxûmûndan mèsèlsèz ÿhÿmèyyÿtÿ malèkdèr.

Tÿÿsöf kè, Z.Babayev kètabûn möÿllèfè
haqqûnda da lazûmè mÿlumata malèk deyèl.
Hÿmèn möÿllèfèn èndèyÿdÿk 15 kètabûnûn èøûq
özö gþrdöyönö, tÿkcÿ tarèxÿ aèd 200-dÿn
úox mÿqalÿ vÿ oúerkènèn, dþrd kètabûnûn úap
olunduüunu bèlmèr. Onun ermÿnè daø-
naklarûnûn 1918-cè èldÿ Qubada tþrÿtdèklÿrè
vÿhúèlèklÿrlÿ ÿlaqÿdar respublèka mÿtbuatûn-
da onlarca mÿqalÿsè dÿrc olunub. Kètab
möÿllèfènèn 1997-1999-cu èllÿrdÿ "Samur"
qÿzetèndÿ verèlmèø "Qanlû dÿrÿ" sÿnÿdlè tarèxè
povestè vÿ "Azÿrbaycan" qÿzetènèn 1999-cu
èlèn aprel-may saylarûnda èøûq özö gþrmöø
"Quba facèÿsè" tarèxè oúerkè genèø oxucu
kötlÿlÿrè tÿrÿfèndÿn rÿübÿtlÿ qarøûlanûb.
"Qanlû dÿrÿ. 1918-cè èl Quba facèÿsè" kètabû-
na gÿldèkdÿ èsÿ, möÿllèf èndèyÿdÿk
tarèxúèlÿrdÿn, yazarlardan, oxuculardan
1200-dÿn úox rÿy, mènnÿtdarlûq mÿktubu,
teleqram, sayt materèallarû alûb. Bèr nÿfÿr dÿ
olsun kètaba èrad tutmayûb. Respulèkanûn 20-
dÿn úox mÿtbu orqanû kètab haqqûnda
qèymÿtlè mÿqalÿlÿr dÿrc edèb. Nömunÿ öúön
"Azÿrbaycan" qÿzetènèn 1 aprel 2010-cu èl,
"Bakènskèy raboúèy" qÿzetènèn 3 aprel 2010-
cu èl tarèxlè saylarûnda verèlmèø èrèhÿcèmlè
mÿqalÿlÿrè oxumaq, News.az saytûnûn 2010-
cu èlèn martûn 30-da verdèyè mösahèbÿ vÿ
baøqa materèallarla tanûø olmaq kèfayÿtdèr.
Bötön bunlardan sonra Zabèt Babayevèn
lazûmûnca tÿdqèqat aparmadan kètabû gþzdÿn
salmaüa úalûømasû tÿÿcöb doüurur. Bu
nÿdèr: tÿnqèdbazlûq, yoxsa gþzögþtörmÿzlèk?

Mözÿffÿr MßLÈKMßMMßDOV
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Чи халкьдин тарих, меденият,
майишат ва жуввал адан ацукьун-
къарагъунрай, адетрай генани
хъсандиз кьатIуз жеда. Чпихъ агъ-

зур йисарин тарихар авай чи адетрик
мелерни акатзава. Гзаф хуьрери къедал-
ди хвенвай, алай аямдин вири басрухриз
дурум гузвай и адет чи бубайри чал
агакьарнавай зурба эменни я. Инсанар

а г у д з а в а й ,
чимивал, къе-
н и в а л ,
кIанивал ара-
дал гъизвай
м е л е р и н
уьмуьр яргъи
хьуни адан
дерин дувулри-
кай хабар
гузва. Адет яз
четин ва залан
крар кьилиз
акъуддайла ,
месела, кIвалер,
муькъвер эциг-
дайла, цан
цадайла, рекьер

кутадайла, мехъерар ийидайла инсанри
сад садав агатна, къуьн-къуьне туна и
крар кьилиз акъуддай.

Ингье лезги мелерин ахьтин жуьреяр
ава хьи, абур девирди арадай акъуднава.
Месела, муркIадин мел. ХъуьтIуьн
цикIиз кьи-ле тухудай и мелекай холо-
дильникар акъатдалди чи хуьрера гегьен-
шдиз менфят къачудай. Са береда гьар
хуьруьхъ сад, яни са шумуд муркхана
жедай (садбуру адаз къайсархана, муь-
куьбуру бузхана лугьудай). Ам патал
гатамаз гьазурвилер аквадай. 3-4 метр-
дин деринвиле фур эгъуьнна адан цлар
элкъвез-элкъвез гуларив кьадай. Гуларин
араяр лагьайтIа, самарив ацIурдай, чиле-
ни самар экIядай. Муркханадиз и къай-
дада ракIарни расдай.

Живер къвана, къаяр акъатайла гзаф
хуьрера муркIадин мелер тухудай. Им кса-
рин мел тир. ВикIегь, гъилера гуж авай

жегьил итимар арабайра аваз, гъелеррал
алаз дагълар, булахар, чарчарар галай-
нихъ рекье гьатдай. ЯкIварив гьанрай
муркIар атIана чиле самар экIянавай ара-
байрани гъелерра кIватIдай.

Меляй хтанвайбурун вилик хуьруьн-
вияр вири экъечIдай. А инсанар са
кIвале кьилди ахъайнавай мелен суфра-
дихъ ацукьарна абуруз икрам ийидай.

Муькуь ксари муркIар са къат самар, са
къат мурк хьун шартIуналди фуруз
кIватIдай. 

Муркхана ацIудалди мелер давамар-
дай. Ам ацIайла кьил хъсандиз кIевир-
дай. Гатуз и муркханайрин тай авачир.
ЦIаяри, маса азарри азият гузвайбуруз
инай мурк тухудай. Идалай гъейри
гатун чимивилериз таб гуз тежезвайбур
патални ина гьамиша мурк авай. Ингье
акатай касдивай аниз фена мурк гъиз
жедачир, адаз кьилди са касди гуьзчи-
валдай.

КцIарин хуьрерин бузханайрин
суракьар къедалди ама. Месела,
Мучугъви Талиб бубадин бузхана ихь-
тинбурукай тир. Мучугъвийри яргъал
йисара гъелераллаз Таркал булахдал
фена, гьанай муркIар гъидай. Ватандин
ЧIехи дяведин йисара Къазагьмед халу-
дин бузханадикай жемятди гегьеншдиз
менфят къачудай.

Хьиле авай «Идрисан бузханадин»
тайни авачир. Идрисахъ вичин ланж
авай. Хъвадай михьи цин и гъвечIи вири
хъуьтIуьз кьиляй-кьилиз мурк кьадай. И
мурк якIварив хана чара са фура арада
самар аваз кIватIдай. «Идрисан бузха-
надин» суракьда аваз яргъал хуьрерайни
Хьилиз инсанар къведай.

Чи девирда ихьтин
муркханаяр амач, вучиз
лагьайтIа, гила холодиль-
никар авачир хуьрер авач.
Гила чахъ амайди а
чIаварин муркIадин меле-
рин хъсан суракьар я.

Седакъет КЕРИМОВА

МУРКIАДИН МЕЛ

Алатай гатуз зун КцIар район-
дин къадим хуьрерикай тир
Кузуна эмедин рушан мехъерик
галай. А гуьлуьшан юкъуз зи

шадвилин и кьил а кьил авачир: дагъ-
дин михьи шагьварди, гьамга булах-
дин ци, мехъерин кIваляй чкIизвай
шад ванери, мукьва-кьилийрихъ галаз
хьайи гуьруьшри заз хуш гьиссер
бахшзавай… ЦIигел хьанвай зун хуь-
руьхъни чи шад межлисрихъ.

Ингье, яргъал рехъ кIвачерай акъ-
удна багърийрин кIвалив агакьна зун.
Ина гзаф мугьманар авай – заз чидай-
бурни, течидайбурни. Хваш-калди
лугьуз зи вилик экъечIай сусан ди-
дедиз ме-хъер му-баракна, адан велед-

диз экуь
м у р а д а р ,
къени бахтар
т I а л а б а й -
далай гуь-

гъуьниз зун
д иш е г ь л и -
ярни аялар
с уфр а д и х ъ
ацукьнавай
(хуьрера адет

яз, суфра чилел - халичадал, яни аскIан
столдал ахъайда) кIвализ гьахьна.
Инай хьран фан, кIарасрин цIал чран-
вай  шурвадин, маса недай заIарин
атир къвезвай. 

Са кьадар вахтундилай свасни
адан  дустар тир рушар «бадидиз» гьа-
зур жез гатIунна: абур муькуь кIвале
дамахар ийиз эгечIна. Маса жегьил
рушар хьиз зунни абурув агатна.
КIвале авай мехъе-риз хас кат-галтуг-
ди, алхишрин ванери рикI шадарза-

вай. Рушарин юкьва
ацукьнавай свас абу-
рун куьмекдалди
бадидиз гьазур
жезвай. 
Ингье бадидин вахт
алукьна. Бади - ме-
хъерик галай рушар-

ни гадаяр вири свасни чам кьиле аваз
са столдихъ ацукьунин межлисдиз
лугьуда. Рушар столдин са пата,
гадаяр муькуь пата ацукьна. ВерцIи
ихтилатри, рикI ахъайдай хъуьруьнри
акваз-акваз межлисдин мурк
цIурурна. Гагь-гагь регъуьла хъуьхъ-
вери цIай кьунвай свас хъуьрурун
патал зарафатарни ийизвай. Са кьа-
дар векъи зарафатриз вегьизвайди
чам тир. Бадида кьел квачир ихтила-
тар авачир, зарафатрал вири рикIяй
хъуьрезвай. Рушарини гадайри суфра-
дал алай недай-хъвадай затIарин
дадуниз килигиз, бадидин кIвенкIв
вилив хуьзвай.

Са герендилай вири агатна. Сусан
дустарикай са руша бади рекье гудай
жегьилдин тIвар кьуна. А жегьилди
сусазни чамраз мехъер мубаракна,
бахтлудиз уьмуьр гьалун тIалабна.

Ахпа жегьилри нубатдалди свасни
чам барка авуна. Авайвал лагьайтIа,
им рикI хъуьтуьлардай мярекат тир.
Ина хуш текъведай затIни авачир.
Халисан лезги адетрин кьула авай
чун. Гзаф хуьрери рикIелай ракъурна-
вай и адет кузунвийри икьван хъсан-
даказ хуьни хвеши авунвай чаз. Ингье
вучиз ятIани кIватI хьанвайбур вири
лезгияр яз садбуру баркаяр дидед
чIалал ваъ, маса чIаларал ийизвай.

Хуьр - гьар са халкьдин медени-
ятдин, адетрин гуьзгуь я. ЧIалан
михьивал, кьетIенвал, фасагьатлувал
хуьзвай, патан таъсирар агудзавачир
чка я хуьр. И крарикай дериндиз фагь-
умна, жуван нубат агакьайла и
гъалатI  дуьзар хъийиз алахъна зун. За
хайи дидедин чIалал сусазни чамраз
рикIивай алхишар авуна. Зи гафарин
ван хьайила амай мугьманарни лезги-
дал рахана. Бади гурлудаказ давам
хъхьана. Суфрадал гъанвай недай-
хъвадай затIарин хьиз, жегьилри ийи-
звай ихтилатрин дадни акьван хъсан
тир хьи!

Альвия ГЬАСАНОВА

БАДИ

Редакциядай: Игра-
ми кIелзавайбур! Бес
куь хуьре чи халкьдин
гьихьтин къадим аде-
тар ама? Гьихьтин
адетар арадай акъат-
нава? Чаз кхьихь.

ЭТНОГРАФИЯ
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ШИКИЛАР ЖАГЪАНВА
Германиядин архиврай 1905-1906-йисара

эрменийри Бакуда цIай ягъана кайи чIехи дара-
матрин, нафтIадин мяденрин, заводринни фабри-
кайрин шикилар жагъанва. Ина гьакIни а йисара
эрмени дашнакри агъзурралди мусурманар къир-
мишайди субутзавай документар ава.

ЦIИЙИ СТАНЦИЯР
2013-йисан сентябрдалди Бакуда метродин

"Автовокзал" ва "Мемар Аджеми 2" тIвар ганвай
кьве станция кардик кутада. Санлай 2016-йисал-
ди "Гьази Асланов 2", "Куьгьне Гуьнешли" ва
"ЦIийи Гуьнешли" станциярни эцигна куьтягьда.

ЧIЕХИ МУЬГЪ ЭЦИГНА
Хачмаз райондин Чархы ва Сарван хуьрерин

арада авай рекьел цIийи муьгь эцигнава. Адан
яргъивал 80 метр, гьяркьуьвал 5 метр я.
Региондин чIехи эцигунрикай тир и муькъуь
рекьин хаталувилер тIимилариз куьмекда.

АЛИМАР КАТЗАВА
Эхиримжи 20 йисан къене мажибар тIимил

тирвиляй 285 агъзур алим Россиядай катна къе-
цепатан уьлквейриз фенва. И кардин вилик пад
кьун ва уьлкведин илим гуьнгуьна хтун патал
гьукуматди цIийи тедбирар гьазурзава.
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Onun hÿyata gþz a÷dûüû
Qusar rayonunun Xurel
kÿndè bÿrÿkÿtlè torpaqlarû

vÿ mÿrd ènsanlarû èlÿ tanûnûr.
1918-cè èlèn yazûnda ermÿnè daø-
naklarû vÿ boløevèklÿr Quba
qÿzasûnda yerlè ÿhalèyÿ qarøû
qûrüûnlar tþrÿdÿndÿ Xörel kÿndè
dÿ az zÿrÿr ÷ÿkmÿmèødè.
Burada 24 ev baødan-baøa
daüûdûlmûø, ÿhalèyÿ bþyök mèq-
darda, ÷ar dþvrönön pulu èlÿ
240 mèn manatlûq zèyan vurul-
muø, 16 kèøè vÿ 11 qadûn ermÿnè
vÿhøèlèklÿrènèn qurbanû olmuødu.

Kÿnd yer özöndÿn sèlènÿ
bèlÿrdè. ßgÿr Balamÿt
Pèrmÿtov kèmè ègèdlÿr olmasay-
dû. O, ÿlè sèlah tutanlardan 50
nÿfÿrlèk dÿstÿ yaradaraq, èøü-
al÷ûlara gö÷lö möqavèmÿt
gþstÿrmèødè. Quba rayonunun
Dègah kÿndèndÿkè "Qanlû dÿrÿ"
adlanan yerdÿ dègÿr kÿndlÿrèn
dÿstÿlÿrè èlÿ yanaøû xörellèlÿr
dÿ döømÿnÿ qarøû qÿhrÿman-
casûna dþyöømöø, onlardan 10
nÿfÿr vuruømalarda hÿlak
olmuødu.

Tÿkcÿ Quba qÿzasûnda
deyèl, qonøu Daüûstanda da
dþvlÿtlè vÿ xeyèrxah ènsan kèmè
tanûnan Balamÿt Pèrmÿtov
hÿlak olmuø sèlahdaølarûnûn
aèlÿlÿrènè darda qoymadû.
Onlara maddè yardûm gþstÿrdè,
hÿmèn aèlÿlÿrÿ þz mölklÿrèndÿn
torpaq ayûrdû, ev tèkmÿkdÿ
kþmÿk etdè. Bu cör xeyèrxah,
yol ÷ÿkdèrÿn, kþrpö tèkdèrÿn
ènsan èdè Balamÿt Pèrmÿtov.
Onun oülu Pèrmÿt Pèrmÿtov da
elcanlû ènsan kèmè ad ÷ûxarmûø-
dû. Ona gþrÿ dÿ hÿmkÿndlèlÿrè
onu lap gÿnc yaølarûnda kolxoz
sÿdrè se÷mèødèlÿr. Bu èøgözar,
qayüûkeø vÿ xeyèrxah ènsan
Bþyök Vÿtÿn möharèbÿsèndÿ
qÿhrÿmancasûna hÿlak oldu.
Belÿ nÿslèn davam÷ûsû olan
Rauf möÿllèm babasû Balamÿt
vÿ atasû Pèrmÿtlÿ hÿmèøÿ fÿxr
edèr. Èndè onunla fÿxr edèrlÿr-
nÿcèb vÿ xeyèrxah ènsan, yaxøû
zèyalû, mödrèk el aüsaqqalû kèmè.

Möharèbÿnèn qûzüûn ÷aüûn-
da- 1942-cè èldÿ anadan olmuø
Rauf Pèrmÿt oülu Mÿmmÿd-
zadÿ ÷ÿtèn vÿ øÿrÿflè hÿyat yolu
ke÷èb. Atasû cÿbhÿyÿ yollanan-
da o, aèlÿdÿkè dþrd uøaqdan
ÿn kè÷èyè èdè. Anasû Baüdasÿrÿ
el arasûnda "qÿhrÿman"
deyèrdèlÿr. Möharèbÿnèn aüûr
èllÿrèndÿ dþrd uøaq saxladûüû-
na, cÿbhÿdÿkè qohumlarûnûn
aèlÿlÿrènÿ, hÿm÷ènèn ne÷ÿ-ne÷ÿ
tanûmadûüû ènsanlara kþmÿk
gþstÿrdèyènÿ gþrÿ. Anasû zÿh-
mÿtkeø, yumøaq vÿ hÿlèm xas-
èyyÿtlè olduüu qÿdÿr dÿ

tÿlÿbkar èdè. Uøaqlarûnûn mÿk-
tÿbdÿ yaxøû oxumasûndan þtrö
ÿlèndÿn gÿlÿnè edèrdè. Ananûn
tÿlÿbkarlûüû kè÷èk Raufun da
zÿhmÿtkeø, tÿhsèlÿ meyllè gÿnc
kèmè yetèømÿsèndÿ bþyök rol
oynadû. Kÿnd yeddèllèk mÿk-
tÿbèndÿ vÿ Qusar øÿhÿr 1 saylû
orta mÿktÿbèndÿ tÿhsèl alan-
dan sonra o, Azÿrbaycan
Polètexnèk İnstètutunun ènøaat
fakultÿsènÿ daxèl olur. Ènstètutu
mövÿffÿqèyyÿtlÿ bètèrèb Bakû-
dakû 7 vÿ 8 saylû dÿmèr-beton
mÿmulatlarû zavodunda sex
rÿèsè, baø möhÿndès, dèrektor
möavènè vÿzèfÿlÿrèndÿ ÷alûøûr. 

Savadû, bacarûüû vÿ
tÿøkèlat÷ûlûüû èlÿ se÷èlÿn gÿnc
tezlèklÿ bÿzè nazèrlèk vÿ èdarÿ
rÿhbÿrlÿrènèn dèqqÿtènè ÷ÿkèr.
1979-cu èldÿ onu Azÿrbaycan
Respublèkasû Daxèlè Èølÿr
Nazèrlèyènèn tabelèyèndÿkè
sÿnaye kombènatûna dèrektor
tÿyèn edèrlÿr. O, möÿssèsÿnèn
ènkèøaf etdèrèlmÿsèndÿn þtrö
ÿlèndÿn gÿlÿnè edèr. Rauf
Mÿmmÿdzadÿnèn bacarûüû,
zÿhmÿtè vÿ tÿøkèlat÷ûlûüû
sayÿsèndÿ ÿvvÿllÿr kè÷èk bèr
möÿssèsÿ olan kombènat zavo-
da ÷evrèlèr. 35 èldÿn ÷ox
möÿssèsÿyÿ rÿhbÿrlèk edÿn
Rauf möÿllèm nazèrlèk ö÷ön
möxtÿlèf tÿyènatlû bènalarûn,
"Azÿrbaycan" èstèrahÿt evènèn
vÿ bèr sûra dègÿr möhöm
obyektlÿrèn tèkèlmÿsèndÿ xösusè
ÿmÿyènÿ gþrÿ dÿfÿlÿrlÿ Daxèlè
Èølÿr Nazèrlèyènèn fÿxrè fÿrman-
larûna layèq gþrölöb.

×alûødûüû kollektèvèn hþr-
mÿtènè qazanan R.Mÿmmÿd-
zadÿ èstehsalatda olduüu
kèmè, hÿyatda da qayüûkeølèyè,
xeyèrxahlûüû èlÿ ad ÷ûxarûb. O,
onlarca ènsana kþmÿk ÿlènè
uzadûb. Onun kþmÿyè
sayÿsèndÿ ne÷ÿ-ne÷ÿ ènsan
cÿmèyyÿtdÿ layèqlè mþvqe
tutub. Rauf möÿllèm etdèyè
xeyèrxahlûqlarû sadalamaüû
xoølamûr. Lakèn onun bèr
xeyèrxahlûüûnû yada salmamaq
mömkön deyèl. Kÿnd ÿhalèsè-
nèn arzusunu nÿzÿrÿ alaraq þz
hesabûna Xöreldÿ yenè
memarlûq öslubunda mÿscèd
bènasûnû tèkdèrmÿsènè.

Þmrön enèølè-yoxuølu yol-
larûnda daèm Rauf möÿllèmÿ
dayaq olan, bèrlèkdÿ dþrd
þvlad bþyödöb, tÿrbèyÿ edÿn,
onlarûn alè tÿhsèl almasûna,
cÿmèyyÿtdÿ layèqlè mþvqe tut-
malarûna kþmÿk gþstÿrÿn
Mayèsÿ xanûm bu gön hÿyat
yoldaøû èlÿ bèrlèkdÿ nÿvÿlÿrèn
qayüûsûnû ÷ÿkèr. Hÿr èkèsè
nÿvÿlÿrè tÿrÿfèndÿn dÿ ÷ox
sevèlèr. Belÿ sÿadÿt hÿr ènsana
nÿsèb olmur.

Bu gönlÿrdÿ "Samur"
qÿzetènèn dostu vÿ tÿÿssöb-
keøû Rauf möÿllèmèn 70 yaøû
tamam olacaq. Redaksèya-
mûzûn kollektèvè doüma yurdu
øþhrÿtlÿndèrÿn, ona baøu-
calûüû gÿtèrÿn, elèmèzèn fÿxrè
olan Rauf Mÿmmÿdzadÿnè
tÿbrèk edèr, ona mþhkÿm
cansaülûüû arzulayûr.

“Samur” 
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ïÄãäúÄêàäÄâ êÄïÄáÇÄ
Россиядин радиоди "Россиядин халкьар" тIвар

ганвай цIийи программа кардик кутунва. Ина
уьлкведин чилерал яшамиш жезвай гьам чIехи,
гьамни кьадардал гьалтайла тIимил халкьарикай
малуматар гузва. Гьар са халкьдикай гьа халкь-
дин дерин чирвилер авай векилди ихтилатзава.

МАДНИ ЛЕЗГИЙРИН КЬАДАРДИКАЙ

И йикъара "Комсомольская правда" газетди
(2012-йисан 13-20-декабрь) Россияда яшамиш
жезвай чIехи халкьарикай малуматар ганва.
Абурук лезгиярни акатнава. Газетдин малумат-
рив гекъигайтIа, эхиримжи сиягьдиз къачунин
вахтунда Россиядин чара-чара вилаятра 474 агъ-
зур лезгияр яшамиш жезвайди къалурнава. Шаз
уьлкведин СМИ-ри и рекъем 560 агъзур тирди
кхьенай. "Самурдин" алатай тилитда чна малу-
мат гайивал, са бязи экспертри и рекъем 600 агъ-
зур тирди къалурзава.

600 ГАФ ЧИРНА КIАНЗАВА
Россияда мигрантар патал тайинарнавай урус

чIалан минимум кардик кутунва. Ина
кIвалахзавай гьар са мигрантдиз гьич тахьайтIа
рахунра виридалайни пара менфят къачузвай 600
гаф чир хьана кIанзава. Алай вахтунда тек са
Москвада 3 миллион мигрант яшамиш жезва.

232 ЖУРНАЛИСТ КЬУНВА
2012-йисуз дуьньядин чара-чара уьлквейра

232 журналист кьуна дустагънава. Кьунвай жур-
налистрал гьалтайла Туьркия сад лагьай чкадал
ала. Ина 49 журналист дустагънава. Иранда 45,
Китайда 32 журналистдиз кар атIанва.

АРАБ УЬЛКВЕЙРИ КУЬМЕК ГУДА
Араб уьлквейри цIийи къарар кьабулнава. И

къарардив кьадайвал, абуру гьар вацра
Палестинадин Автономиядиз 100 миллион дол-
лардин куьмек гуда. И пулунин такьатралди
Палестинадивай вичин экономика кIеви гьала-
рай акъудиз жеда.

Х
Къад йис инлай вилик Азербай-
жандин гьукуматдин радиодай
лезгидалди "Рахазва Баку!" гафар

ван хьайила, садбуруз чеб суьгьуьрда
гьатнавайди хьиз хьанай. Садбур:
"Гьукуматдин радио гьакъикъатдани
лезгидалди рахазва жал?" - лугьуз пагь
атIана амукьнай. Вичин 90 йис хьан-
вай, хайи чIалал кьару къубави Абду-
ллагь халуди вилерал накъвар акъалт-
наваз лагьанай: "Вири лезгийрин гьас-
ретдай яшамиш хьухь, чна вун хийир-
дуьадик кутада."

А юкъуз Азербайжандин лезгияр
гьакъикъатдани са гьасретдив агакьнай.
Республикадин вичихъ гзаф чIехи эфир-
дин радиус авай "Араз" программадай
Гуьльбагьар Айдунбеговади билбилдин
хьтин ширин ванцелди вири дуьньядиз
баян ганай: "Рахазва Баку!" Зи рикIел
хъсандиз алама, пакад юкъуз цIудралди
лезгияр гъиле цуькверин кIунчIар кьуна
Азербайжандин Телерадио Компания-
дин варарихъ акъвазнай. Абуру Компа-
ниядин кьиле авай ксариз ва Гуьлбагьа-
раз разивал къалурнай.

Вахтар алатна. Са юкъуз вич зи
мукьвабурукай тир Гуьлбагьара заз
зенг авуна лагьана: "Муьзеффер стха,
чи хизан Москвадиз куьч жезва." "Бес
лезги диктор вуж хьурай?" - жузуна за
рикIик къалабулух кваз. "Чахъ вижевай
диктор ава, - лагьана ада, - зурба, гур
ван авай Руслан Шейдаев". Эхиримжи
гафар исятдани зи япарихъ галукьзава.
Вучиз лагьайтIа сифте яз Русланан
алакьунриз Гуьлбагьара къимет ганай.

Гуьгъуьнлай адахъ галаз санал
кIвалахай чи къелемэгьлийри - Келен-
тер Келентерлиди ва Жалал Жалалова
Русланалди дамахна. Гьа икI, гьафтеда
кьведра радиодай адан гурлу ванцихъ
яб акалай вишералди маса лезгийрини
жегьил диктордиз лайихлу къимет
гана. Адаз виридалайни чIехи къимет
гайиди лагьайтIа, чи тIвар-ван авай
шаир, журналист, композитор Седа-
къет Керимова хьана. Ада вичин са
шиирда Руслан лезгийрин Левитан я
лагьана. Гуьгъуьнлай и Левитана 1997-
йисан гатуз Бакудин Жегьил Тама-
шачийрин Театрда С.Керимовади ара-
дал гъана регьбервал гайи машгьур
"Сувар" ансамблдин сад лагьай кон-

церт тухванай ва маниярни лагьанай.
Гьа концертда иштирак авурбурукай са
касди-филологиядин илимрин доктор,
рагьметлу Мавлуд Ярагьмедова лагьа-
най: "Русланан ван атайла заз зи рикIин
гъал атIай хьиз хьана. Лезги чилин
такабурлу дагълар карагна зи вилери-
кай. Руьгь кутуна адан ванци захъ"

Русланан машгьур Левитанан ван-
цихъ галаз гекъигиз жедай хьтин ван-
циз къимет гузвайбур гзаф ава. Заз
адан вичикай са кьве гаф лугьуз
кIанзава. Акахьдай, хуш къилихрин
инсан я Руслан. Театрдал рикI алай
жегьил хьиз, гьеле 1972-йисуз, 7-синиф-
да кIелдайла Бакудин Бузовна посёлка-
дин халкьдин театрдин сегьнедиз
экъечIнай ам. 1982-йисуз "Республи-
кадин театрдин гатфар" фестивалда и
коллективди сад лагьай чка кьунай ва
Руслан Шейдаев "виридалайни хъсан
итимдин роль тамамарайди" тIварцIиз
лайихлу хьанай. Гьа икI, ам эвел
Бакудин виликан Азизбегов райондиз,
гуьгъуьнлай вириниз сейли хьана. Ада
гьа райондин ва Бакудин шумудни са
медениятдин мярекатар тухвана.

1995- йисуз Азербайжандин Гуьку-
матдин Телерадио Компанияди адаз
лезги чIалан гунугрин редакцияда дик-
торвал теклифна. И къуллугъ кьилиз
акъудай сифте йикъарилай ам республи-

кадин вири лезгийриз сейли хьана.
Русланан алакьунар акур и компания-
дин кьилин диктор Къара Тагъизадедин
меслятдалди ада азербайжан чIалални
гунугар тухвана. Русланан ванцин тем-
брдикай хуш атай къуллугъэгьлийри
адаз гьукуматдин телевиденидин рек-
ламрин отделдиз теклифна. Гьа икI, рес-
публикада рекламдин крар цIийиз
кIвачел ахкьалтзавай вахтунда телевиде-
нидайни радиодай гзаф рекламар
Руслана кIелна. Вахтар алатунивай адан
пешекарвилин дережани хкаж хьана.

17 йис я Руслана лезги радиода
кIвалахиз. Жегьил вахтар мус алат-
натIани байих тийиз 55 йис хьанва чи
рикI алай диктордин. Пешедал хьиз,
фикир-фагъумдални камил хьанва ам.
Лезги поэзиядал гзафни-гзаф рикI алай
ада чи шаиррикай Етим Эминан, Забит
Ризванован, Лезги Няметан, Седакъет
Керимовадин, Муьзеффер Меликмаме-
дован, Фейзуддин Нагъиеван ва масабу-
рун шумудни са шиирар хуралай кIелда.

Дамах гвай кас туш. Гьавиляй
Руслана лугьуда: "Сифте яз лезги
поэзиядин хъсан чешнеяр кIелайла зи
рикIин ягъунарни, ванцин авазни
дегиш хьайи хьиз хьанай заз. Шегьерда
чIехи хьайи, къене лезги рикI амачир
закай элкъвена асул лезги хъхьана.
Гьайиф хьи, гилан девирда шаирар жез
кIанз акатайвал кхьизвайбурни пайда
хьанва". Эхь, и гафари гзаф метлебри-
кай хабар гузва.

Гьа инал лугьун хьи, чаз вири хиле-
рай анжах хъсан кадрияр герек я.
Виликай къвезмай йисан 18- январдиз
Азербайжандин лезги радиодин 20 йис
тамам жеда. Гьелелиг ина Русланалай
гъейри кIвалахзавай касни авач. Маса
алакьунар авай ксарни желбна кIан-
зава. Авайвал лагьайтIа, эхиримжи
йисара чи ватанэгьлияр лезги чIалал
рахазвай радиодикай магьрум хьанва.
Лезги гунугар виликан эфирдай акъуд-
на, къецепатан уьлквейриз гузвай
гунугрин сиягьда кутунва. Гьавиляй
абуруз чавай яб хгуз жезмач.
Азербайжандин лезги радиодин 20
йисан вилик гьа и месэладикайни
хъсандиз фикир-фагьумна кIанзава.

М. МЕЛИКМАМЕДОВ.

ЛЕЗГИЙРИН ЛЕВИТАН

EL N F XR
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Лезги чIалан илимдин зурба
женгчи, сифте яз чи чIалан мягь-
кем ибарайрин, синонимрин,

Етим Эминан чIалан гафарганар
чапдай акъудай филологиядин илим-
рин доктор, профессор, РФ-дин ва
ДР-дин илимрин лайихлу деятель,
Россиядин ТIебии Илимрин
Академиядин академик Агьмедулагь
Гуьлмегьамедова гьакIни лезги
чIала гьатнавай гафарин манаяр ачу-
хардай, абуруз баянар гудай гзаф
къиметлу гафарган арадал гъанва.
Эхиримжи гафаргандин винел алим-
ди 1970-йисалай инихъ кIвалахна.
Ингье и мукьвара Магьачкъалада
пуд жилдиникай ибарат тир "Лезги
чIалан словарь" чапдай акъатна. Им
чи чIалан илимда лугьуз тежедай
кьван чIехи вакъиа я. Ихьтин гафар-
ган арадал гъунай халкьдин патай
вичиз чухсагъул къвезвай алимдин
кIвалахдин нетижаяр лап хъсанбур
хьанва. И кIвалахдин бегьерлувал
къалурун патал тек са мисал гъун бес
я: санлай 3 ктаб 2024 чиникай ибарат

я. Ина 25300-дав
агакьна чIалан
уьлчме гьатна-
ва.
ЦIийи гафар-
гандихъ са
ш у м у д
кьетIенвал ава.

А л и м д и
кIелзавайдан вилик
алай девирдин лез-
гийрин рахунра
авай ва гьатнавай
гафар ва мягькем
ибараяр кIватIна, абурукай лезги
чIалаз (рахунриз ваъ) хасбур хкяна,
жезмай кьван абурун гьар садан
манадин гъавурда акьадайвал бая-
нар гудай ктаб эцигнава.

Гафаргандихъ авай
кьетIенвилерикай садни ам я хьи, ана
лезги чIалан грамматикадин (и тер-
миндин гегьенш манадалди) дибар
гузва. И барадай А.Гуьлмегьаме-
дован гафаргандиз гьелелиг чIалан
илимда барабарди авач ва им чIалан
умуми илимда сифтегьан тежриба я. 

Пуд лагьай кьетIенвал гафарикай
менфят къачунихъ галаз алакъалу я.
Ина ганвай гьар са гафуникай чIалан
рахунра ва кхьинра гьикI менфят
къачуна кIанзаватIа, гьам чирзава.

Гафаргандин макьсад асул гьи-
сабдай алай девирдин игьтияжри
тайинардайди я. Ам са гафни авачиз,
лезги литературный чIалан фонети-
кадин, гафарин манайрин, гафар
сад-садахъ галаз алакъалу хьунин
нормаяр гуьнгуьна твадай, тайин
хьанвай нормаяр хуьдай къиметлу
чешме я. ЦIийи гафарган и рекьяй
кIелдайбуруз халисан куьмекчи
жеда. Са гафни авачиз, алимди вичи
къейд ийизвайвал, и жуьредин
гафаргандин ери гафарган садра

кхьена, садра чапдай акъудуналди
лап вини дережадив агакьнавайди
жедайди туш. Ихьтин гафаргандал
пешекарри ара датIана кIвалахун
лазим я. 

Лезги чIалан илимдик чIехи пай
кутунвай академик Агьмедулагь
Гуьлмегьамедован цIийи гафарган-
дин рецензентар филологиядин илим-
рин доктор, профессор Къ.Акимов ва
философиядин илимрин доктор, про-
фессор С.Муслимов я.

Чи тIвар-
ван авай
з а р и

С е д а к ъ е т
Керимовадин
и гафар дерин
мана -метлеб
авайбур я.
Адан поэзияда
чIалан темади
чIехи чка кьа-
зва. ЧIалан
женгчи тир
зариди ам хуьн
ва виликди
тухун патал
вири жуьредин

алахъунар ийизва. Ада гьар са лезги-
диз чIал халкьдин виридалайни
чIехи девлет я, а девлетдив мукьуф-
дивди эгечIа, ам дериндай чира, ада-
кай хъсандиз менфят къачу лугьузва.
Зариди хайи чIалан гьакъиндай
къайгъударвал авун гьар са лезгидин
буржи тирди ара датIана
кIелзавайбурун рикIел хкизва. «Гьар
гафуни кфил хьиз ширин макьам ягъ-
извай, булахри хьиз шуршурзавай»
чIал кIанарзава вирибуруз. Чахъ
"Алпандин чIал" ава лугьузва.
Къадим, девлетлу, пак ва са куьнив-
ни гекъигиз тежер чIал.

Зариди хайи чIал кIанарзавай-
вал, адакай ягьанатзавайбур, ата-
пата рахазвайбурни  русвагьзава.
Дидед чIал кваз такьаз патан чIалар
вине кьазвайбур туьнбуьгь авун
патал адан гьар са цIар хци гапурдиз
элкъвезва. Гьавиляй С.Керимовадин
поэзияда чIалан тербия гунин месэ-
лани хцидаказ акъвазнава. ЧIал
чIурдай хесет вич хкатдай, жув ва
масабур рахазвай чIалаз фагьум-
фикирдалди килигдай адет арадал
гъиз кIанзава заридиз. Им чи руьгь-
дин уьмуьрда цIийи хел жеда лугь-
узва ада.

Гьа ихьтин пак ва жавабдар гьис-
серив диганваз цIийи ктаб арадал
гъана зариди: "ЧIалакай баллада".
Магьачкъаладин "Наука" чапханади
басма авунвай, 560 чиникай ибарат
тир, хъсан еридин и ктабди мад гъи-
лера хайи чIал Седакъет
Керимовадин рикI алай тема тирди
субутзава. И кар гьам ктабдин
тIварцелай, гьамни ана гьатнавай
шииррилайни поэмайрилай малум
жезва. Ктабдин тIвар тир "ЧIалакай
баллада" поэма лагьайтIа, лезгийриз
хайи чIал хуьн патал эвер гузвай
гимн я.

И йикъара Магьачкъаладин
«Мавел» чапханади чи машгьур
зари, филологиядин илимрин

доктор, профессор Гьаким Къур-
банан «Маэстро Хийирбег
Асланбегов» тIвар ганвай ктаб урус
чIалал чапдай акъудна. Ктабдай

аквазвайвал ,
м а ш г ь у р
м а н и д а р ,
музыкант ва
д и р и ж е р
Х и й и р б е г
Асланбегован
тIвар вири
л е з г и й р и
дамахдив кьа-
зва. Алай вах-
тунда Дагъус-
тандин Гьуку-
матдин Педа-
г о г и к а д и н
Университетдин музыкадин факуль-
тетдин доцентвиле кIвалахзавай адаз
«Дагъустан Республикадин искус-
ствойрин лайихлу деятель» гьуьр-
метдин тIварни ганва. Ам Дагъла-
рин уьлкведин милли искусстводив
цуьк акъудиз тур ксарикай я. Гьа
ихьтин устаддикай кхьенвай ктаб
кIелдайбуру хушвилелди кьабулна.

Гьаким Къурбана вичин моно-
графияда сифте яз Х.Асланбегован
уьмуьрдин ва яратмишунрин рекь-
икай гегьеншдиз ихтилатзава. И
хъсан еридин, къиметлу ва гереклу
ктабдин рецензент ДГПУ-дин музы-
кадин факультетдин декан, профес-
сор Р.Осипов, редактор С.Алиева я.

Вич КцIар райондин ГадацIий-
ихуьряй тир, алай вахтунда
Дербент шегьерда яшамиш

жезвай ва гьанин вузра тарсар гузвай
техникадин илимрин кандидат
Гьасанагъа Сардаров илимдин рекь-
яй кьве учебникдин автор я. Лезги
чIалал гзафни-гзаф рикI алай ада
гьакIни чи бубайрин мисалрикай
ибарат тир ктаб чапдай акъудна.

Алимди лез-
г и д а л д и
к I е л д а й -
бурув мад
са ктаб
агакьарна-
ва. "Лезги
чIалан тех-
н и к а д и х ъ
а л г ъ а й
г а ф а л а г "
тIвар ган-
вай и ктаб-
да 16 агъ-
з у р д а л а й
виниз гафар
г ь а т н а в а .
Чи чIалан

илимда сифте яз ихьтин гафарган
арадал гъун асул гьунар я. Авторди
вичин вилик тунвай макьсадни итиж-
луди я: юкьван мектебра математи-
кадин, физикадин, химиядин, биоло-
гиядин тарсар лезгидалди тухун
патал герек тир терминар арадал
гъун.

Ктабди муаллимриз ва студен-
триз хьиз, радиодин ва телевидени-
дин кIвалахдарризни куьмек гуда. И
гафарган асасдиз къачуртIа, лезги
чIалан техникадиз талукь гафарикай
дуьздаказ менфят къачуз жеда.

Лезги чIалан техникадин гафар-
ган арадал гъунин карда автордиз
техникадин илимрин доктор, про-
фессор Наврузбег Фаталиева куьмек
гана. Гьам и алим, гьамни техника-
дин илимрин кандидат Айдин
Балабегов гафаргандин рецензентар
я. Ктабдин редакторар политикадин
илимрин кандидат М.Сардаров ва
педагог З.Аскерова я.

ГЬАР КТАБ СА ВАКЪИА Я

É¸‡Î˜ËÁ ÚÂÊÂ‰‡È
Í˙‚‡Ì Í¸‡ÏË.

ãÂÁ„Ë
ı‡ÎÍ¸‰ËÌ ÏËÒ‡Î
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www.samurpress.net

12 ЙИСУЗ КIЕЛДА
Азербайжан 2020-йисалди юкьван мектебра чир-

вилер къачунин цIийи системадиз элячIда. И про-
граммадив гекъигайтIа, юкьван мектебра аялри 12
йисуз кIелда. Идалай гъейри, зайиф аялар патал
кьилди программа кардик кутада.

ВИЛИКАЙ КЪВЕЗМАЙ ЙИСАРА

Азиядин Виликди Финин Банкди виликай къвез-
май йисара Азербайжандиз гьикьван пул гудатIа
малумарнава. И малуматдай аквазвайвал, банкди
2013-йисуз чи республикадиз 155 миллион, 2014-
йисуз 170 миллион доллар пул гуда.

МАД СА РАЙОН
Баку шегьерда мад са цIийи район тешкилда. И

ниятдалди Хезер райондин чилерикай герек тир
кьван чилерни чара авунва. Бакудин цIийи райондин
тIвар Пираллагьи жеда.

АСКЕРВИЛИЗ ЭВЕРЗАВАЧ

2010-йисалди Россиядин армиядиз гьар йисуз
10-20 агъзур дагъустанвидиз эверзавай. Гила
абурал ихтибарвал ийизмач. Гьавиляй алай
йисан зулуз и республикадай анжах 179 кас
аскервилиз тухванва. И месэладихъ авсиятда
РФ-дин Госдумадин Дагъустандай тир депутат-
ри цIийи министр С.Шойгудиз чар кхьенва. И
йикъара Дагъустан Республикадин президент
Мегьамедсалам Мегьамедовахъ галаз гуьруьш-
миш хьайи С. Шойгуди 2013-йисалай кьил куту-
на Дагъустандай гьар йисуз 4000 жегьилдиз
аскервилиз эверда лагьана гаф ганва.

ЦIИЙИ ХЪИЙИЗ КIАНЗАВА

Алатай йисуз Рио-де-Жанейрода 85 метрдин-
дуьньядин виридалайни кьакьан ёлка
туькIуьрнай. И ёлкадал 3300000 лампочка
куькIуьрнай. Рио-де-Жанейровийриз алай йисуз
рекорд цIийи хъийиз кIанзава.

ИИСУСАКАЙ ДЕЛИЛ

Америкадин Садхьанавай Штатрин Гарвард
шегьердин диндин мектебдин профессор Корен
Кинга чIехи сенсациядиз себеб хьанвай са доку-
ментдиз - чи эрадин IV виш йисаз талукь тир
папирусдин фрагментдиз баянар ганва. Къадим
Египетдин христианрин чIалал кхьенвай тексти-
на Иисус эвли тир лагьана кхьенва.

СИРНАВДАЙ КIВАЛ 

Китайви Лю Цзеньхая майяри лагьанвай
бедбахтвиликай катун патал вичихъ 160 агъзур
доллардин къимет авай, 20 метрдин кьакьанвиле
сирнавдай кIвал эцигнава.

ВИЛИК ПАД КЬАЗВА

Америкадин Садхьанвай Штатрин Миссури
штатдин университетдин алимри арадал гъанвай
цIийи жуьредин цIуьрнуьгърин (вакIан балай-
рин) якIу рикIин дамаррин азарар сагъаруниз
куьмек гузва. И йикъара малум хьайивал, генар
дегишарнавай цIуьрнугърин якIу гьакIни маса
азаррик акатунин вилик пад кьазва.

X
2012-йис кIелдайбур патал кутугайди хьана.

Алай йисуз лезги, азербайжан ва урус чIаларал
чи тарихдиз, чIалаз, медениятдиз талукь
шумудни са къиметлу эсерар, поэзиядинни проза-
дин ктабар чапдай   акъатна. Мисал яз
Седакъет Керимовадин "Севрен марф" (рома-
нарни повестар), ЧIалакай баллада" (хкягъна-
вай шиирарни поэмаяр), Муьзеффер
Меликмамедован "Гьажи Давуд", Фейзудин

Нагъиеван редакторвилик кваз "КIиридай жагъ-
анавай гъилин хатIарин шииррин альманах
(XVIII-XIX асирар)", Нариман Ибрагьимова ва
Гьажи Гашарова Кьучхуьр Саидан уьмуьрди-
кайни яратмишунрикай туькIуьрай"Эй, инса-
нар!", Зульфикъар Къафланован "Рагъдандин
руьхъ" ва маса ктабар къалуриз жеда. Агъадихъ
чна и мукьвара чапдай акъатнавай са бязи ктаб-
рикай малумат гузва. 

«ЗИ УЬМУЬР ЗИ ЧIАЛАН ЖЕНГ Я»

"ЛЕЗГИ ЧIАЛАН ТЕХНИКАДИХЪ
АЛГЪАЙ ГАФАЛАГ"

ТIВАР ДАМАХДИВ КЬАЗВА

КЪИМЕТЛУ ГАФАРГАН
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Гатфарин гуьлуьшан йикъар тир.
Тамар, яйлахар цуьквери кьун-
вай. Хуьруьн рушари сувуз фена

цуьквер гъун ва цуькверин канбар
авун кьетI авунвай.

Пакаман яр ягъайла, рушар дама-
харна, тупIарихъ, япарихъ тупIалар,
япагьанар акална, туьтуьна мержа-
нар, кагьрабаяр туна, дагъдиз экъечI-
на. Къацу векь алай тIулал къугъунар
ийидай, манияр ядай вахтунда, руша-
риз, яргъал хьиз акъвазна, са сикI
килигзавай. СикI акурла, рушарин
кефияр ачух хьана. Абуру "СикI халу,

ша чаз са кьуьл ая" - лагьана. СикI
рушарин патав атана. "Квел виридал
хъсан пекер ала, виридан тупIарихъ
тупIалар, япарихъ япагьанар гала,
куь виридан туьтуьна кагьрабаяр,
мержанар ава. За кьуьл авуна
кIандатIа, куь тупIалар, япагьанар,
кагьрабаяр зав гице, куь ипекдин
пекер зал алукI, куь бишмеяр зи кьи-
лел алукI”, - лагьана. Рушари чпин
безегар сикIрен тумунихъ акална,
бишмеяр сикIрен кьилел алукIна.

СикI кьуьлиз майдандиз экъечIна.
Гзаф кьуьлерна сикIре, гзаф уюнар
акъудна сикIре, гзаф хъуьруьнар

кутуна сикIре. Эхирдай ада рушариз:
"Куьне зун элкъуьрна кьамир, нефес
къачудай гел тур", - лагьана. Рушари
кьве патахъ ян ганмазди, сикI абурун
арадай экъечIна катна.

Гзаф шехьна рушар. Шехьуникай
дад амачирди чир хьайила, абур
пашмандиз чпин кIвалериз хтана.
Безегар сикIрен тумунихъ акалай
рушар чпин дидейри гатана.

СикIрел тама жанавур гьалтна:
- Я къунши, вун чIагана пад жезва

хьи! Хийир хьуй, гъуьлуьз фенва тахьуй?
- Ваъ, къунши, - лагьана сикIре, - гьеле

гъуьлуьз фенвач зун. Вири и безегар заз
Лекьер булахдин цикай жагъайбур я.

- ГьикI жагъана? Тадиз лагь! Зани,
фена, жуваз абур гъин.

- Им са акьван четин кIвалах туш.
Тум булахдин цик кутуна, вуна вуч
тIалабайтIа, гьам жагъида ваз. Анжах
мукьвал-мукьвал жуваз кIандай за-
тIарин тIварар тикрар авуна кIанда.
Гъавурда гьатнани?

- Гъавурда гьат тийидай са ахьтин
кар авач ина. Амма икьван крар жеда
лагьана завай фикирдиз гъиз жезвач.

- ГьикI фикирдиз гъиз жезвач?
Накь зал сев гьалтна. Няниз ам, зи
меслятдиз килигна, булахдал фенвай.
Къе пакамаз заз ам акуна. Хъсан
чухваяр алай, юкьва гимиш гапур
тунвай, къвалалай тапанчияр вегьен-
вай, кIвачелни хурумдин чекмеяр
алай. Анжах,  "са тIимил кIвачер
чуькьуьзва", лугьуз шел-хвалзавай.

- СикI стха, зазни са чухвани са
кIвачин къапар кIанзава. Са гапурни,
тапанчиярни, чухваяр, кIвачелни са
чекмеяр хьанайтIа, дар хьайитIани
зарар авач, зи гьалар хъсан жедай. Гьа
и пекер авачиз завай хандин нуьквер-
вилин къуллугъдални акъвазиз жезвач
лагьана жанавурди.

- АкI ятIа, тади ая, - лагьана сикIре
пIузаррик хъвер кваз.

Жанавур чIугуна булахдал фена.
Югъ няни хьанвай. Аязди чIакьа-
чIакь къачуна тарар гудзавай. Яд
гзаф къанвайтIани, жанавурди вичин
тум булахдик кутуна. Ада ара-ара:
"Чухваяр, гимиш гапур, тапанчияр!" -
гафар тикрарзавай.

Са кьадар вахт алатайла, жанавур-
ди вичин тум юзурна. КьелечIдиз
кьунвай мурк чIакьа-чIакь къачуна
хайила, адаз вичин тумунихъ гимиш
гапурни тапанчияр галкIизвай хьиз
хьана. Жанавур кисна акъвазна.
Экуьн хьайила, жанавурдиз вичин тум
цикай хкудиз кIан хьана - ам кIевиз
муркIади кьунвай. Инихъ чIугвада
жанавурди, анихъ чIугвада жанавур-
ди, гьич сакIани тум муркIадикай хку-
диз жедач. Эхирдай чара атIай жана-
вурди чIугуна-чIугуна вичин тум
кIаняй акъудна ва вич алцурай
сикIрен гуьгъуьниз чукурна. Тумакь
жанавур гзаф вахтунда амалдар
сикIрехъ къекъвена, эхирдай ам вичин
тIеквендин мукьувай жагъана.
Жанавур акунмазди сикI катна вичин
тIеквендиз гьахьна. Хъел квай жана-
вурдизни адан гуьгъуьналлаз тIек-
вендиз гьахьиз кIан хьана, амма юкь-
вал кьван тIеквендиз гьахьай жана-
вурдивай я вилик, я кьулухъ хъфиз
хьанач: ам тIеквенда акIанвай. Гьа и
вахтунда сикI муькуь рекьяй къецел
экъечIна ва жанавурдин къулухъай ам
нез эгечIна. Чара атIай жанавурди
сикIревай вич секин тун тIалаб
авунатIани, сикI адан чIалаз килигнач
- ада ара датIана жанавурдик вичин
хци сарар кутазвай.

- Къунши, - лагьана эхирдай
чара атIай жанавурди, - ша, зи хура-
вай як неъ, ам гзаф хъуьтуьл ва
ширин я.

- Тади къачумир, къунши, хъуь-
тIуьн тум яргъи я, гьанивни агакьда
зун, - лагьана жаваб гана сикIре.

“ÑÀÌÓÐÄÈÍ” ÌÅÊÒÅÁ
ÕÚÓÜÒIÓÜÍ ÒÓÌ ßÐÃÚÈ ß

КIел тавурдан
акьул цун 

тавур ник я.
Лезги

халкьдин мисал

1. Шикилдай аквазвай зари-
дин тlвар. 2. Куьлуь затlар чlе-
хиз къалурдай шуьше. 3.
Лезгийрин мифологияда мар-
фарин гъуц. 4. Диндин рекьяй
эмир гудай кас. 5. Кlвале жедай
пепейрин са жуьре. 6. Етим
Эминан шиирда билбил хупl
рахай вахт. 7. Пачагьдин мес-
лятчи. 8. Автор. 9. Са затlунин
мас. 10. Дерин чухур. 11.
Суалдиз вуч герек я? 12.
Машгьур хьайи лезги ашукь.
13. Вичин тандикай еб гьазур-
дай набатат. 14. Чуьхверрин са
сорт. 15. Вичин пешеда, кlва-
лахда тежриба авай устад. 16.
Жегьил хвар. 17. Арабадин цlи-
лер тlарамардай алат. 18.
Тарал жедай кlеви емиш. 19.
Фригиядин пачагь (дегь девир-
дин грекрин мифологиядай).
20. «Бурлакар Волгада» эсер-
дин автор. 21. Са девирдин
инсанар. 22. Лапагар, малар
хуьдай чlуран кири. 23.
Шамагъаждал ва маса тарарал
жедай к1ерец хьтинди. 24.
Гурмагъда жедай пlипlин.

Туькlуьрайди: Куругъли ФЕРЗАЛИЕВ

Газетдин 27-ноябрдин тилитдиз акъудай кроссворддин жавабар

Дуьз цlарара: 3. Фана. 4. Тапус. 6. Агьат. 9. Кац. 10.
Мублагь. 11. Давугъа. 12. Сас. 14. Будугъ. 16. Абдал. 18.
Мазу. 19. Фарс. 22. Кавха. 23. Вакъиф. 24. Кас. 26. Къвакъва.
28. Бейгьал. 29. Агъу. 30. Илим. 31. Кенеф. 32. Авчи.

Тик  ц lарара : 1.  Кабаблух .  2 .  Занбураг .  5 .  Прага .  7 .
Ц lегь .  8 .  Дад .  12.  Сарукуьк .  13.  Суффикс .  15.  Уймах .
17.  Басма .  20.  Къаравили .  21.  Сиягьатчи .  25.  Азгъун .
27.  Аям .  28.  Багъ .

ВАРЦАР

Гьер - январь
Эхен - февраль
Ибне - март
Нава - апрель
ТIул, аяр - май
Кьамуг - июнь
Чиле - июль
Пахун - август
Мара - сентябрь
БаскIум - октябрь
ЦIехуьл - ноябрь
ФундукI - декабрь

ГЬАФТЕДИН ЙИКЪАР

Ислен - понедельник
Саласа - вторник
Арбе - среда
Хемис - четверг
Жуьмя - пятница
Киш - суббота
Гьяд - воскресенье

РИКIЕЛ ХУЬХ!

Чи газетдал рикI алай Исбат Аллагьвердиев
Исмаиллы райондин Къурбанэфенди хуьруьн

юкьван мектебдин муаллим я.

ЧЕХОВАН МЕКТЕБАР
Са вахтунда са акьванни девлетлу кас

тушир машгьур кхьираг А.П.Чехова вичин
пулунин такьатралди 3 мектеб эцигиз тунай.
Чеховалай вишра девлетлубуру гила са мек-
теб кьванни эцигзавач. И йикъара Россиядин
са шумуд къелемэгьлиди чпин классикдин
рехъ давамарун къетIнава.
Абуру ихьтин мектебар эцигун патал гьам

чпин пулунин такьатар серфда, гьамни оли-
гархривай куьмекар тIалабда. ЦIийи мектеб-
риз "Чехован мектебар" лагьай тIвар гуда.
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КьантIар   - накьвадин сенгер, рув
Тумухъан  - ялтах
СтIун         - ерли, гьич, эсиллагь
Геллегь     - нехир, суьруь
Руькуьн    - вагьрам, пая
ЦIумаруф  - ракь
Макь        - пи, хъуцIур
ИцитIун    - 1. суьгьуьрда тун, 2. минетун
КIакI         - хелвет, мичIи пIипI
Кьиян       - начагъ, азарлу кас
Макъац    - 1. еке сарар авайди. 2. мецел  

кIвенкIв алайди
Фитфинун - расун (пекер, гуьлуьтар)
Жерд         - чIук
КIаркIар  - чIудхвар
ТIрлай - гьамбал
Нирх -  къайда
ТуьхвецI  - атIугъай
РипицI     - буй аскIан инсан
Къев - чилин кIаник жедай майва
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Вагь, им вун яни, я мирес?
Оо, ты ли это, родствен-

ничек?

Зун тахьана вуж хьурай?
Ну а кто, если не я?

Вун атурай, Рагъ атурай!
Добро пожаловать!

Аллагь рази хьурай!
Аллах да будет доволен

тобой!

Чун лап цIигел хьанвай
вахъ!
Как же мы соскучились по

тебе!

Лап гьакьван?
Так сильно?

Вун гьиниз физва?
Куда ты идешь?

Бес вун гьинай хквезва?
А ты откуда возвраща-

ешься?

Вун фадлай аквазмачир хьи!
Давно тебя не было видно!

Зун яргъара авай.
Я был долеко.

Вун мукьварал жезвайд я
кьван?
Разве ты бываешь близко?

Къенез ша кван.
Заходи в дом.

Исятда са чаяр хъвада чна.
Сейчас чайку попьем.

Хъван ман, къарихъ хьан-
вай зун.
Давай попьем, меня жаж-

да замучила.

Ацукь.
Садись.

Агата суфрадив.
Подойди к столу.

Регъуь жемир.
Не стесняйся.

Вучиз регъуь жеда кьван? 
А чего стесняться?

Ихтилат ая. Хайидакай,
кьейидакай, свас гъайида-
кай, паб рахкурайдакай.
Рассказывай, кто родился,

кто умер, кто женился, кто
развелся.

Чай хъухъ, фу неъ.
Пей чай, поешь.

Вун тух яни?
А ты сыт?

Мад зун хъфин.
Мне пора.

Ваз тади яни?
Торопишься?

За яран стхадални кьил
чIугуна кIанзава.
Мне еще к деверю зайти

нужно.

Атай кIвачер сагъ хьурай!
Спасибо что пришел!

КIвалер-къар къени хьу-
рай!
Мир вашему дому!

Бубадиз, дидедиз, вахаз,
стхадиз саламар лагь.
Передай привет отцу,

матери, сестре, брату. 

Чун рикIелай алудмир.
Не забывай нас.

ША, ЛЕЗГИ ЧЩАЛАЛ РАХАН!
ЖУЗУН-КАЧУЗУН - РАССПРОС

Рожденные в годы ЗМЕИ
отличаются прирожденной
мудростью, проницатель-
ностью, прозорливостью. У

них явно заметны фундаменталь-
ность и основательность в делах,
высокая требовательность как к себе,
так и к окружающим. Они настойчи-
вы, выносливы, терпеливы.

"Змея" уверена, что она рождена
для какой-то большой цели и убежде-
на, что эту цель достигнет. Она ста-
рается посвятить себя только одному
делу, одному человеку, одной дея-
тельности - именно тому, к чему чув-
ствует свое предназначение. 

Большая часть настоящих "неис-
порченных змей" обладают так назы-
ваемым шестым чувством. Нередко
они предсказывают события, которые

должны осуществиться в будущем -
ближнем или даже более отдаленном.

Несмотря на то, что "змеи" и ску-
поваты, и эгоистичны, и тщеславны,
но всегда способны сочувствовать
своим менее удачным собратьям.
Они осторожны и предусмотритель-
ны, к жизненной цели движутся мед-
ленно и последовательно, будучи
убеждены, что в итоге ее достигнут.
На открытых дорогах их не заме-
тишь: они стараются держаться где-
то сбоку, сзади. В этом их сила, как и
в том, что поначалу их несколько
недооценивают. Другим они не
очень-то доверяют, всецело полага-
ясь лишь на собственную интуицию,
собственный ум. А мыслят они глубо-
ко, дела решают долго и обдуманно,
очень основательно. "Змея" - это
настоящий интеллектуал, философ,
который смотрит далеко.
Собственные неудачи, от которых
никто не застрахован, переживает
сильно и глубоко, но это никогда не
доводит ее до отчаяния.

Они мудро берегут и распреде-
ляют свои силы, восстанавливают их
вовремя, не тратят на мелочи. Они
умело заботятся о том, чтобы не
вызывать в других зависть, не нажи-
вать лишних недругов, но если кто-то
все же начинает проявлять по отно-

шению к ним опасную заинтересо-
ванность или непримиримость, то в
таких случаях разрабатывают тща-
тельный план, как освободиться от
этого врага или как нейтрализовать
его действия. 

Любимые занятия "змей" - взби-
раться на горы, нырять, удить рыбу.
Любят указывать, командовать, распо-
ряжаться. Любимые хобби - все виды
искусств, какими можно заниматься в
одиночестве, также увлечены геологи-
ей, филателией. Умело наблюдают за
птицами. Они прекрасные организато-
ры, не страшатся в критические момен-
ты брать ответственность на себя. Глаз
у "змей" зоркий, видят они далеко, но
часто гордость мешает видеть то, что
есть в действительности. Собственных
ошибок они не замечают, не признают.
Драгоценные и полудрагоценные
камни для "змеи" - топаз, яшма, крова-
вик, малахит, магнетиль.

Годы ЗМЕИ - это годы мыслите-
лей и философов, наилучшие для твор-
чества и созидания, для созерцания
больших открытий, для налаживания
нерешенных вопросов мирным путем,
для самосовершенствования, особенно
путем самообразования, для проявле-
ния политической мудрости, избегая
военных акций, принуждения, насилия. 

ГОД ЗМЕИ

Новый год в Австралии начи-
нается первого января. Но как раз в
это время там стоит такая жара, что
Дед Мороз и Снегурочка разносят
подарки в купальных костюмах.

Итальянцы в новогоднюю ночь
выбрасывают из окон старые вещи -
цветочные горшки, стулья, сапоги...
Чем больше выбросишь вещей, счи-
тают они, тем больше богатства при-
несет Новый год.

Жители Британских островов
когда часы начинают бить 12, откры-
вают заднюю дверь дома, чтобы
выпустить Старый год, а с последним
ударом часов открывают переднюю
дверь, впуская Новый год.

В Шотландии перед полуночью
на фермах разводят яркий огонь в
камине и вся семья садится вокруг
него в ожидании боя часов. Когда
стрелки часов приближаются к 12,
хозяин дома встает и молча откры-
вает дверь. Он держит ее открытой
до тех пор, пока часы не пробьют
последний удар. Так он выпускает
старый год и впускает новый.

В Испании под Новый год
девушки и парни всей деревни
тянут жребий - бумажки с именами
односельчан обоего пола. Парни
таким образом получают "невест",
девушки - "женихов". Образовав-
шиеся брачные пары считаются
влюбленными, и ведут себя соот-
ветствующе.

В Бельгии и Нидерландах по
поведению человека в первый день
Нового года судят о том, что ему
предстоит в наступающем году.
Поэтому старались ничего не зани-
мать в этот день, надеть что-
нибудь новое и т. д. Чтобы весь
год был достаток в доме, необхо-
димо было и изобилие еды в
Новый год.

В Швейцарии и Австрии люди
наряжаются, чтобы праздновать

день Святого Сильвестра. Этот
праздник основан на легенде о том,
что Римский папа Сильвестр (314
год) изловил ужасного морского
монстра. Считалось, что в 1000-м
году этот монстр вырвется на сво-
боду и уничтожит мир. Ко все-
общей радости этого не случилось.
С тех пор в Австрии и Швейцарии
эту историю вспоминают в Новый
Год. Люди наряжаются в маска-
радные костюмы и называют себя
Сильвестрклаусами.

В Венгрии, по поверию, жен-
щина, вошедшая в этот день в дом
первая, приносит несчастье.
Поэтому часто в дом родственни-
ков под каким-нибудь предлогом
отправляют мальчика, после посе-
щения которого дому уже не стра-
шен и визит женщины.

Мусульмане используют лун-
ный календарь, поэтому дата
Нового года у мусульман каждый
год сдвигается на 11 дней вперед. В
Иране  Новый год встречают 21
марта. За несколько недель до
Нового года люди сажают зерна
пшеницы или ячменя в небольшое
блюдо. К Новому Году зерна всхо-
дят, что символизирует начало
весны и нового года жизни.

Индусы в зависимости от места
проживания празднуют Новый год
по-разному. Жители северной
Индии украшают себя цветами
розовых, красных, фиолетовых, или
белых оттенков. В южной Индии
матери помещают сладости, цветы,
небольшие подарки на специ-
альный поднос. Утром нового года
дети должны с закрытыми глазами
ждать, пока их не подведут к подно-
су. В центральной Индии на здания
вешают оранжевые флаги. В запад-
ной Индии Новый Год празднуется
в конце октября. На крышах домов
зажигают маленькие огоньки. В
Новый год индусы думают о богине
богатства Лакшми.

Новый год в Бирме начина-
ется первого апреля, в самые зной-
ные дни. Целую неделю люди от
души поливают друг друга водой.
Идет новогодний фестиваль воды -
тинджан. 

В Индонезию Новый год при-
ходит в октябре. Все люди прина-
ряжаются и просят друг у друга
прощения за неприятности, кото-
рые они причинили в прошедшем
году.

Во Вьетнаме Новый год встре-
чают между 21 января и 19 февра-
ля. Вьетнамцы считают, что в каж-
дом доме живет бог, и в Новый
Год этот бог отправляется на
небеса, чтобы там рассказать, как
провел уходящий год каждый из
членов семьи. Когда-то вьетнамцы
верили, что бог плавает на спине
рыбы карпа. В наше время на
Новый год вьетнамцы иногда
покупают живого карпа, а потом
выпускают его в реку или пруд. 

В Японии Новый Год праздну-
ется 1 января. Чтобы не впустить
злых духов, японцы вешают пучки
соломы перед входом в дома, что,
как они полагают, приносит
счастье. В момент начала нового
года японцы начинают смеяться.
Они верят, что смех принесет им
удачу в приходящем году. 

Китайский Новый Год празд-
нуется между 17 января и 19 февра-
ля, во время новолуния. Уличные
процессии - самая захватывающая
часть праздника. Тысячи фонарей
зажигаются во время процессий,
чтобы осветить путь в Новый Год.
Китайцы считают, что новый год
окружен злыми духами. Поэтому
они отпугивают их хлопушками и
петардами. Иногда китайцы
заклеивают окна и двери бумагой,
чтобы не впускать злых духов. 

КАК ВСТРЕЧАЮТ НОВЫЙ ГОД НАРОДЫ МИРА


